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DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL LI TEMENDA D-DIRETTIVA

2012/29/UE LI TISTABBILIXXI STANDARDS MINIMI FIR-RIGWARD TAD-DRITTIJIET, L-

APPOGG U L-PROTEZZJONI TAL-VITTMI TAL-KRIMINALITA, U LI TISSOSTITWIXXI D-
DECIZJONI QAFAS TAL-KUNSILL 2001/220/GAl
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DIRETTIVA (UE) 2026/...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

tas-17 ta’ Gunju 2026

li temenda d-Direttiva 2012/29/UE li tistabbilixxi standards minimi
fir-rigward tad-drittijiet, l-appogg u l-protezzjoni tal-vittmi tal-kriminalita,

u li tissostitwixxi d-Deéizjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u, b’mod partikolari, 1-

Artikolu 82(2)(c) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew!,
Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja?,

1 GU C, C/2024/1592, 5.3.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2024/1592/0j.
[l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-21 ta’ Mejju 2026 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali) u d-de¢izjoni tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2026.
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Billi:

(1

)

G)

Sabiex jigi zgurat li l-vittmi tal-kriminalita jir¢ievu informazzjoni, appogg u protezzjoni
xierqa u jkunu jistghu jipparte¢ipaw fi procedimenti kriminali, 1-Unjoni adottat id-Direttiva

2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill3.

Fid-dokument ta’ hidma tal-persunal taghha tat-28 ta’ Gunju 2022 dwar l-evalwazzjoni
tad-Direttiva 2012/29/UE, il-Kummissjoni kkonkludiet li, ghalkemm id-Direttiva
2012/29/UE b’mod generali tat il-benefi¢¢ji mistennija u affettwat id-drittijiet tal-vittmi
b’mod pozittiv, ghad hemm problemi specifici relatati mad-drittijiet tal-vittmi taht dik id-
Direttiva. In-nuqqasijiet identifikati jinkludu kapacita insuffi¢jenti 1i wiehed jaccessa 1-
informazzjoni, jac¢essa l-appogg u l-protezzjoni skont il-htigijiet individwali ta’ kull
vittma, li jippartecipa fi procedimenti kriminali jew li jir¢ievi de¢izjoni dwar il-kumpens
mill-awtur ta’ reat matul il-pro¢edimenti kriminali. Din ir-revizjoni tad-Direttiva
2012/29/UE ghandha l-ghan li twiegeb ghan-nuqqasijiet identifikati f’dik 1-evalwazzjoni u

f’diversi konsultazzjonijiet.

[l-vittmi li jesperjenzaw diskriminazzjoni intersezzjonali huma f’riskju akbar li jgarrbu
hsara minn vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta. Huwa ghalhekk importanti li fl-
implimentazzjoni tad-Direttiva 2012/29/UE I-Istati Membri jindirizzaw il-htigijiet specifici

tal-vittmi affettwati minn diskriminazzjoni intersezzjonali.

Id-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 1i
tistabbilixxi standards minimi fir-rigward tad-drittijiet, 1-appogg u l-protezzjoni tal-vittmi
tal-kriminalita, u li tissostitwixxi d-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI (GU L 315,
14.11.2012, p. 57, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).
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4

Sabiex jigu zgurati kanali komprensivi ta’ komunikazzjoni li jqisu I-kumplessita tal-
htigijiet tal-vittmi fir-rigward tad-dritt taghhom 1i ja¢¢essaw l-informazzjoni, il-vittmi
kollha, irrispettivament minn fejn fl-Unjoni u f’liema ¢irkostanzi sehh l-att kriminali,
jenhtieg 1i jkunu jistghu jaccessaw il-helpline ghall-vittmi billi juzaw in-numru tat-telefon
116 006 madwar 1-Unjoni kollha. L-introduzzjoni ta’ dak in-numru tat-telefon madwar I-
Unjoni kollha jenhtieg li jkun minghajr pregudizzju ghal numri tat-telefon nazzjonali
ezistenti, inkluz numri ghal helplines imhaddma minn organizzazzjonijiet mhux
governattivi. Minbarra l-access bit-telefon, il-helplines ghall-vittmi jenhtieg li jsiru
accessibbli permezz ta’ teknologiji ohra tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni, inkluzi
applikazzjonijiet online u siti web. Tali servizzi jistghu jsiru a¢¢essibbli wkoll permezz ta’
chat-boxes. L-informazzjoni moghtija fuq siti web jenhtieg ukoll 1i tinkludi l-informazzjoni
specifikata f’din id-Direttiva dwar is-sensibilizzazzjoni u I-komunikazzjoni tad-drittijiet
tal-vittmi, li tissimplifika I-informazzjoni moghtija fuq is-siti web u tevita d-duplikazzjoni
tas-siti web li jkun fihom informazzjoni dwar id-drittijiet tal-vittmi. Permezz tal-helplines,
jenhtieg li 1-vittmi jkunu jistghu jir¢ievu informazzjoni dwar id-drittijiet taghhom, jir¢ievu
appogg emozzjonali, u jigu riferuti lill-pulizija jew lil servizzi ohrajn, inkluz helplines
specjalizzati ohrajn, jekk ikun mehtieg. L-appogg emozzjonali jista’ jinftichem bhala
approc¢ empatetiku lejn il-vittmi biex dawn ikunu jistghu jhossuhom ac¢ettati u sikuri u i
jesprimu ruhhom b’mod liberu. Jenhtieg li dawn il-helplines jirreferu wkoll lill-vittmi ghal
helplines specjalizzati ohrajn, imsemmija fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/116/KE*,
bhan-numri armonizzati relatati mal-helpline ghat-tfal “116 1117, il-hotline ghal tfal neqsin

“116 000 u 1-helpline ghall-vittmi tal-vjolenza fuq in-nisa “116 016”.

4

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/116/KE tal-15 ta’ Frar 2007 dwar l-irriservar tal-firxa
nazzjonali ta” numri li jibdew b™*116” ghal numri armonizzati ta’ servizzi armonizzati ta’
valur so¢jali (GU L 49, 17.2.2007, p. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2007/116(1)/0j).
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Jenhtieg li s-servizzi pprovduti mill-helplines ikunu disponibbli bil-lingwa jew bil-lingwi
uffi¢jali tal-Istat Membru, kif determinat mil-ligi nazzjonali tieghu. Fil-kaz ta’ servizzi li
jigu pprovduti permezz tal-helplines, I-Istati Membri jenhtieg li jaghmlu hilithom biex
jizguraw l-ghoti ta’ dawk is-servizzi mill-anqas b’lingwa wahda ohra li tinftichem b’mod
wiesa’ fl-Istat Membru kkoncernat. F’dak il-kaz, huwa f’idejn 1-Istat Membru li jiddeciedi,
abbazi ta’ kriterji oggettivi, liema lingwa addizzjonali se jaghzel. Lingwa li tinftichem
b’mod wiesa’ hija lingwa li tintuza fl-Istat Membru minbarra 1-lingwa jew il-lingwi
uffi¢jali u li 1-vittma tista’ tkun ragonevolment mistennija li tithem. Lingwa li tinftichem
b’mod wiesa’ tista’, perezempju, tkun lingwa minoritarja fi Stat Membru, il-lingwa ta’
popolazzjoni partikolarment vulnerabbli jew lingwa li tintuza b’mod wiesa’
internazzjonalment. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li s-servizzi moghtija minn
helplines li jaghtu l-informazzjoni specifikata f’din id-Direttiva lill-vittmi jew li
jirreferuhom ghal servizzi rilevanti jew helplines spe¢jalizzati permezz ta’ teknologiji tal-
informazzjoni u tal-komunikazzjoni jigu moghtija b’lingwa li 1-vittmi jistghu jithmu,
dment li dan ikun mill-anqas possibbli permezz ta’ teknologiji tat-traduzzjoni u tal-
interpretazzjoni. Jenhtieg li 1-helplines jithaddmu b’mod sikur, filwaqt li jigi zgurat 1i 1-
informazzjoni, u b’mod partikolari d-data, ma tigix skambjata b’mod li jigi permess access
minghajr awtorizzazzjoni xierqa. Minghajr pregudizzju ghall-pro¢eduri nazzjonali, huwa
importanti i jigu implimentati mizuri ta’ sigurta xierqa biex jigi evitat kwalunkwe access
mhux awtorizzat. Huwa importanti li I-helplines ikunu a¢¢essibbli mhux biss permezz ta’
telefonati nazzjonali permezz tan-numru madwar I-Unjoni kollha 116 006, izda wkoll li
jkunu jistghu jintlahqu minn Stat Membru iehor, b’mod partikolari minn vittmi li jkunu

garrbu hsara fi Stat Membru li ma jkunx I-Istat Membru ta’ residenza taghhom.
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Dan jenhtieg li jigi zgurat, perezempju, billi jinghata numru addizzjonali li jista’ jintlahaq
minn Stat Membru iehor biex il-vittma tigi konnessa mal-helpline li tehtieg li tikkuntattja
sabiex tfittex l-assistenza rilevanti. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li l-appogg moghti
mill-helplines ikun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-vittmi li jir¢ievu informazzjoni
dwar id-drittijiet taghhom u dwar il-kaz taghhom u 1i jikkomunikaw mal-awtoritajiet
kompetenti u ma’ servizzi ta’ appogg generali jew specjalizzat ghall-vittmi permezz ta’
teknologiji xierqa tal-komunikazzjoni u tal-informazzjoni. Il-helplines jenhtieg li
jithaddmu minn persuni mharrga kif xieraq, inkluzi voluntiera, biex jigi zgurat livell gholi
ta’ servizz u b’'mod sensittiv ghall-vittmi, f’konformita mal-istandards ezistenti ta’ appogg
ta’ kwalita. Jenhtieg li I-helplines joperaw taht ir-regoli generali stabbiliti fid-Direttiva
2012/29/UE kif emendata b’din id-Direttiva ghas-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi u jagixxu
skont l-interess tal-vittmi, u jenhtieg li jkunu kunfidenzjali u minghajr hlas u fl-interess tal-

vittmi.
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)

(6)

Jenhtieg li r-rappurtar dwar il-kriminalita fl-Unjoni jittejjeb biex tigi miggielda I-impunita,
tigi evitata vittimizzazzjoni ripetuta u jigu zgurati socjetajiet aktar sikuri. Il-vittmi xi drabi
ma jkunux konxji li huma vittmi ta’ att kriminali waqt li jkunu ghadhom ged igarrbu 1-
hsara, bhal perezempju l-vittmi ta¢-¢iberkriminalita; Huwa mehtieg li tigi miggielda I-
insensittivita pubblika lejn il-kriminalita billi titqajjem il-kuxjenza pubblika, jigu assistiti I-
vittmi, jitnaqqas kwalunkwe ostaklu biex jigu rrappurtati atti kriminali u jinholqu ambjenti
aktar sikuri ghall-vittmi biex jirrappurtaw il-kriminalitd. Dan huwa partikolarment rilevanti
ghal dawk il-vittmi 1i huma l-anqgas probabbli li jirrappurtaw att kriminali, u normalment
ikunu dawk i jehtiegu l-aktar protezzjoni. Sabiex jigi indirizzat in-nuqqas ta’ rappurtar,
huwa importanti wkoll li jigi ffacilitat ir-rappurtar lill-awtoritajiet kompetenti li twettaq
reat kriminali, minn persunti li jafu, jew li in bona fide jissuspettaw, li twettaq reat

kriminali.

Jekk ir-reati kriminali jibqghu ma jigux irrappurtati jew jekk ma jigux irrappurtati
bizzejjed, dan jaffettwa lill-Unjoni kollha u jfixkel il-funzjonament bla xkiel tal-ispazju
Ewropew ta’ liberta, sigurta u gustizzja. [l-process ta’ rappurtar ta’ reati kriminali jinkludi
diversi passi definiti fir-regoli proc¢edurali applikabbli stabbiliti fil-ligi nazzjonali. Dawk il-
passi jinkludu, meta rilevanti u applikabbli, li jsir ilment jew li 1-awtoritajiet kompetenti
jagixxu ex officio. Il-process ta’ rappurtar ta’ reati kriminali jenhtieg 1i jsir aktar effettiv
biex itejjeb il-prevenzjoni tal-kriminalita u jagixxi bhala deterrent ghall-awturi ta’ reat
potenzjali. Ghalhekk, jenhtieg li d-Direttiva 2012/29/UE tigi emendata biex jigi ffacilitat
ir-rappurtar ta’ reati kriminali permezz ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-

komunikazzjoni facilment accessibbli u facli ghall-utent.
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(7 Sabiex jigi zgurat access effettiv ghall-gustizzja ghall-vittmi, I-Istati Membri jenhtieg li
jistabbilixxu mezzi ghar-rappurtar ta’ reati kriminali li jkunu minghajr hlas, a¢¢essibbli,
facli ghall-utent, sikuri u fac¢ilment disponibbli. Ir-rappurtar ta’ reati kriminali 1i jsir bi
prezenza fizika jista’ jitqies aktar xieraq, fost 1-ohrajn, f’kazijiet urgenti, bhal f’kazijiet i
jinvolvu theddida imminenti, f’kazijiet meta jkun mehtieg segwitu immedjat, f’kazijiet
meta jkun mehtieg li 1-evidenza tigi protetta minghajr dewmien, jew f’kazijiet meta jkun
mehtieg kuntatt personali biex tigi zgurata l-effettivita tal-investigazzjoni kriminali. Ir-
rappurtar ta’ reati kriminali permezz ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni
jista’ jitqies xieraq, fost 1-ohrajn, ghal certi kazijiet mhux urgenti u reati kriminali mhux
vjolenti. Kazijiet vjolenti jinvolvu vjolenza fizika jew psikologika. Meta tigi determinata d-
disponibbilta ta’ tali rappurtar, jenhtieg li 1-Istati Membri jqisu l-ahjar interess tal-vittma,
filwagqt li jqisu jekk ir-rappurtar online jizgurax il-verifika, il-valutazzjoni jew l-ipprocessar
f"waqthom tar-rapport mill-awtorita kompetenti, jekk ir-rappurtar online johlogx riskju ta’
telf jew deterjorament tal-evidenza, u jekk intervista mdewma jew inadegwata tal-vittma

taffettwax il-kaz b’mod negattiv.
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Jenhtieg li 1-Istati Membri jiffacilitaw ir-rappurtar minn parti terza. Ir-rappurtar minn parti
terza jista’ jipprezenta alternattiva ghar-rappurtar direttament lill-awtoritajiet kompetenti u
jippermetti lill-vittmi jinfurmaw, in bona fide, lil parti terza mharrga kif xieraq, bhal
organizzazzjoni tas-soc¢jeta ¢ivili jew organizzazzjoni mhux governattiva, dwar reat
kriminali. Il-parti terza mbaghad tinforma, bil-kunsens tal-vittma meta fattibbli, lill-
awtoritajiet kompetenti. Ir-rappurtar minn parti terza jista’ jiffacilita l-access tal-vittmi
ghall-gustizzja f*¢irkostanzi partikolari, bhal meta jibzghu minn riperkussjonijiet. Dan
jghin ukoll biex jigi indirizzat in-nuqqas ta’ rappurtar tal-kriminalita. L-Istati Membri
jistghu jappoggjaw u jiffacilitaw ir-rappurtar minn parti terza billi jippromwovu
kooperazzjoni u djalogu aktar mill-qrib bejn l-awtoritajiet kompetenti u 1-
organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili li x’aktarx jir¢ievu informazzjoni mill-vittmi fir-
rigward ta’ reati kriminali. Dik il-kooperazzjoni u dak id-djalogu jistghu jippermettu lill-
awtoritajiet ikollhom fehim preciz tal-in¢idenza tal-kriminalita fil-livell lokali jew tas-
so¢jeta. Ir-rappurtar minn parti terza huwa minghajr pregudizzju ghar-regoli proc¢edurali
nazzjonali dwar il-formalizzazzjoni tar-rappurtar u s-sottomissjoni tal-evidenza. Tali
rappurtar huwa differenti minn parti terza li tirrapprezenta lill-vittmi fi procedimenti
kriminali u huwa minghajr pregudizzju ghar-regoli applikabbli fl-Istati Membri rigward il-
procedura mehtiega biex awtorita kompetenti tiddeciedi jekk tnedix investigazzjoni b’mod

formali f’kaz partikolari.
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9) [I-mizuri mehuda ghall-protezzjoni tal-vittmi qabel ma l-awtur ta’ reat jigi infurmat 1i gie
rrappurtat reat kriminali huma minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 3 u 6 tad-Direttiva
2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill3.

(10) Jenhtieg 1i I-Istati Membri jizguraw li I-persuni b’liberta ristretta jistghu effettivament
jirrappurtaw reat kriminali mwettaq f*facilitajiet, bhal istituzzjonijiet tas-sahha mentali u
tal-kura so¢jali, djar ghat-tfal u djar tal-anzjani u kwalunkwe ambjent maghluq iehor
pubbliku jew privat taht il-kontroll ta’ awtoritajiet gudizzjarji, amministrattivi jew pubbli¢i
ohra, jew fi kwalunkwe istituzzjoni privata li dawk il-persuni ma jithallewx jew li

mhumiex f’pozizzjoni li jitilqu minnhom meta jridu.

S Id-Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar
id-dritt ghall-informazzjoni fi pro¢eduri kriminali (GU L 142, 1.6.2012, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2012/13/0j).
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(1)

(12)

Huwa importanti li I-Istati Membri kollha jizviluppaw mekkanizmi aktar effettivi biex
jilhqu lill-vittmi ta’ atti kriminali 1i ma jigux irrappurtati. L-iskala tal-problema ta’ atti
kriminali mhux irrappurtati hija konsiderevoli. L-istharrig tal-2021 tal-Agenzija tal-Unjoni
Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali bit-titolu “Kriminalita, Sikurezza u Drittijiet tal-
Vittmi” sab li, fil-parti 1-kbira tal-kazijiet, il-vittmi ma jirrapportawx l-atti kriminali. Dan
huwa partikolarment ta’ thassib fir-rigward ta’ Certi tipi ta’ kriminalita, bhall-vjolenza
domestika, u ghal ¢erti kategoriji ta’ vittmi, b’mod partikolari dawk li huma I-aktar
vulnerabbli. Sabiex jigi indirizzat in-nuqqas ta’ rappurtar, I-Istati Membri jenhtieg li jigu
mhegga jiskambjaw l-ahjar prattiki u jikkunsidraw mizuri innovattivi li ghandhom l-ghan li
jzidu r-rappurtar tal-kriminalitd. F’dan ir-rigward, xi Stati Membri implimentaw politiki
bbazati fuq l-approc¢ “free in, free out”, li jippermetti lill-persuni jirrappurtaw att kriminali
lill-awtoritajiet kompetenti, irrispettivament mill-istatus ta’ residenza taghhom jew
minghajr biza’ ta’ riperkussjonijiet f’kaz li jigi zvelat l-istatus irregolari taghhom. Jenhtieg
li l-awtoritajiet kompetenti jikkonformaw mar-regoli tal-Unjoni applikabbli dwar il-
protezzjoni tad-data, b’mod partikolari I-prin¢ipju li d-data personali jenhtieg 1i ma tigix
ipprocessata ghal fini iehor ghajr ghal dak 1i ghalih tkun ingabret, sakemm ma tkunx tezisti
bazi legali skont id-dritt tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali u meta l-ipprocessar ghal tali fini
iehor ikun mehtieg u proporzjonat f’so¢jeta demokratika. Skont il-fini tal-ipprocessar, 1-
awtoritajiet kompetenti jenhtieg li japplikaw il-qafas xieraq tal-protezzjoni tad-data, inkluz

meta d-data personali tigi trazmessa bejn awtoritajiet differenti.

L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li n-notifika tal-vittmi dwar id-dritt taghhom 1i jir¢ievu
informazzjoni dwar il-procedimenti kriminali u t-talba tal-vittmi biex jir¢ievu tali

informazzjoni jkunu rregistrati kif xieraq.
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(13)

(14)

Servizzi ta’ appogg immirati u integrati jenhtieg li jkunu disponibbli ghal firxa wiesgha ta’
vittmi bi htigijiet specifici. Tali vittmi jistghu jinkludu mhux biss vittmi ta’ vjolenza
sesswali u vittmi ta’ vjolenza abbazi tal-generu, inkluz ta’ vjolenza fuq in-nisa u vjolenza
domestika, izda anke vittmi tat-traffikar tal-bnedmin, vittmi ta’ kriminalita organizzata,
vittmi b’dizabbilta, vittmi ta’ sfruttament, vittmi ta’ reati ta’ mibeghda, vittmi ta’
terrorizmu, vittmi ta’ tortura, vittmi ta’ ghajbien furzat u vittmi ta’ genocidju, delitti kontra
l-umanita, delitti tal-gwerra jew tad-delitt ta’ aggressjoni kif definit fl-Artikoli 6, 7, 8 u
8bis tal-Istatut tal-Qorti Kriminali Internazzjonali. Bhala parti mir-reazzjoni mmirata u
integrata ghall-vittmi tal-vjolenza sesswali, is-servizzi tal-kura tas-sahha sesswali u
riproduttiva jistghu jinkludu, meta legalment disponibbli fi Stat Membru partikolari
f’konformita mal-ligi nazzjonali, inkluzi I-ligijiet u d-dispozizzjonijiet kostituzzjonali, il-
kontracezzjoni ta’ emergenza, it-trattament profilattiku ta’ wara l-esponiment, l-ittestjar
ghal infezzjonijiet trazmessi sesswalment u I-acc¢ess ghall-abort. Dan jenhtieg li jkun
b’rispett shih ghar-responsabbiltajiet tal-Istati Membri dwar id-definizzjoni tal-politika tas-
sahha taghhom u ghall-organizzazzjoni u l-ghoti ta’ servizzi tas-sahha u ta’ kura medika
f’konformita mal-Artikolu 168(7) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea

(TFUE).

Is-servizzi ta’ appogg generali huma servizzi stabbiliti biex jappoggjaw lill-vittmi kollha
tal-kriminalita. Servizzi ta’ appogg specjalizzat huma servizzi mfassla apposta ghal gruppi
specifici ta’ vittmi jew huma tip specifiku ta’ servizz. Tali servizzi ta’ appogg specjalizzat
jistghu jinghataw lil gruppi partikolari ta’ vittmi, bhal perezempju abbazi tat-tip ta’ att

kriminali 1i sfaw vittma tieghu jew abbazi tal-karatteristici personali tal-vittma.

PE-CONS 11/1/26 REV 1 11



(15) Jenhtieg li s-servizzi ta’ appogg generali u specjalizzat ikunu facli ghall-vittmi biex
jaccessawhom fuq bazi mhux diskriminatorja qabel il-pro¢edimenti kriminali, matulhom u
ghal Zmien xieraq wara li jintemmu. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li d-distribuzzjoni
geografika tas-servizzi lill-vittmi tkun suffi¢jenti, bhal perezempju li jkun hemm servizzi
f°Zoni rurali, remoti u skarsament popolati, filwaqt 1i jqisu I-geografija u I-kompozizzjoni
demografika tal-Istat Membru kkonc¢ernat, hinijiet ta’ ftuh xierqa u l-ghoti ta’ servizzi
permezz ta’ kanali differenti. Is-servizzi ta’ appogg generali u specjalizzat jenhtieg li jkunu
kkoordinati b’mod partikolari permezz ta’ riferimenti bbazati fuq il-htigijiet specifici tal-
vittmi, ikunu minghajr hlas u kunfidenzjali, inkluz 1i jkunu protetti b>’mod adegwat minn

zvelar mhux dovut.

(16) Matul Zminijiet ta’ krizi, jista’ jkun partikolarment mehtieg li jigi zgurat li I-vittmi tal-
kriminalita jkollhom ac¢c¢ess ghal servizzi ta’ appogg f’konformita mal-htigijiet individwali
taghhom. Minhabba 1-krizi, jista’ jkun difficli ghall-Istati Membri li jizguraw il-
funzjonament shih tas-servizzi kollha li normalment jinghataw lill-vittmi. Fil-kaz ta’ krizi,
huwa importanti li 1-Istati Membri jizguraw li tal-anqas jigu indirizzati 1-htigijiet bazi¢i

kenn, u mizuri ta’ protezzjoni fizika u appogg psikologiku.

(17) Jenhtieg 11 jkun disponibbli appogg psikologiku addizzjonali ghall-vittmi li jehtiegu tali
appogg ghat-tul ta’ zmien li jkun mehtieg, skont il-htigijiet individwali taghhom, meta 1-
valutazzjoni individwali skont din id-Direttiva tkun identifikat htiega specjali ghal appogg
psikologiku.
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(18)

(19)

Sabiex jigu evitati konsegwenzi serji ta’ vittimizzazzjoni f eta bikrija, li jistghu jaffettwaw
b’mod negattiv il-hajja kollha tal-vittmi, huwa kru¢jali li jigi zgurat li I-vittmi tfal kollha,
inkluzi t-tfal li jkunu garrbu hsara b’konsegwenza li kienu xhieda ta’ att kriminali, jir¢ievu
l-oghla standard ta’ appogg u protezzjoni. Jenhtieg li 1-awtoritajiet kompetenti kollha
jadottaw approc¢¢ adattat ghat-tfal. Barra minn hekk, huwa importanti li 1-aktar vittmi
vulnerabbli tfal, f’konformita mal-htigijiet individwali taghhom, jibbenefikaw mis-servizzi
ta’ appogg u ta’ protezzjoni mmirati u integrati li jinkludu I-appro¢¢ ikkoordinat u
kooperattiv tal-awtoritajiet gudizzjarji u tas-servizzi soc¢jali. Minghajr pregudizzju ghas-
sistemi ta’ appogg nazzjonali ezistenti, I-Istati Membri huma mhegga jaghtu tali servizzi
ta’ appogg u protezzjoni fl-istess bini, meta dan jista’ jtejjeb l-accessibbilta, il-

koordinazzjoni, u l-benesseri generali tat-tfal.

[l-partecipazzjoni fil-process tista’ tkun esperjenza emozzjonalment difficli u ta’ sfida
ghall-vittmi. Ghalhekk huwa importanti li 1-vittmi li jkunu prezenti fil-bini tal-qorti jigu
assistiti u jkunu jistghu jippartecipaw b’mod attiv fil-pro¢edimenti kriminali, skont ir-rwol
taghhom fihom. Ghal din ir-raguni, il-vittmi kollha li jehtiegu informazzjoni u appogg
emozzjonali fil-bini tal-qorti fejn isiru l-pro¢edimenti kriminali, b’mod partikolari 1-vittmi
ta’ atti kriminali serji, jenhtieg li jir¢ievu informazzjoni prattika dwar 1-aspetti
organizzattivi tal-procedimenti tal-qorti kriminali, kif ukoll appogg emozzjonali. L-appogg
emozzjonali jista’ jigi offrut, perezempju, minn persunal tal-qorti, voluntiera mharrga,
servizzi ta’ appogg ghall-vittmi jew awtoritajiet kompetenti, kif determinat mill-Istati
Membri. Tali assistenza ma tirrikjedix id-disponibbilta ta’ facilitajiet addizzjonali jew il-

prezenza permanenti ta’ servizzi ta’ appogg ghall-vittmi fil-binjiet tal-qorti.
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(20)

[1-vittmi kollha fl-Unjoni, f’konformita mal-istatus taghhom fil-proc¢edimenti kriminali,
jenhtieg li jigu infurmati dwar id-dec¢izjonijiet mehuda fil-proc¢edimenti tal-qorti u li
jaffettwawhom direttament. Tali de¢izjonijiet jenhtieg li jinkludu mill-anqgas decizjonijiet
dwar l-interpretazzjoni u t-traduzzjoni matul is-smigh tal-qorti u dec¢izjonijiet rigward
mizuri ta’ protezzjoni specjali disponibbli ghall-vittmi bi htigijiet ta’ protezzjoni specifici.
[-vittmi jenhtieg li jkollhom ukoll id-dritt li jitolbu riezami tad-dec¢izjonijiet li
jikkonc¢ernaw id-dritt taghhom ghall-interpretazzjoni u ghat-traduzzjoni, id-dritt taghhom li
jinstemghu u d-dritt taghhom ghall-ghajnuna legali, meta tali decizjonijiet jittiechdu matul
is-smigh tal-qorti. Id-dritt li jintalab riezami jenhtieg li jigi ezercitat f’konformita mal-
proceduri fil-ligi nazzjonali u mal-istatus tal-vittmi fil-pro¢edimenti kriminali. Dak id-dritt
ma jirrikjedix 1i 1-Istati Membri jipprevedu mekkanizmu jew procedura separati jew godda
li fihom id-decizjoni tista’ tigi kkontestata, jekk tali mekkanizmu jew procedura diga
jezistu, u jenhtieg li ma jtawlux il-pro¢edimenti kriminali b’mod mhux ragonevoli jew
jissospenduhom. Jenhtieg li jkun possibbli li jitwettaq riezami ta’ dec¢izjoni fl-istess
istanza, possibbilment mill-istess awtorita. Jenhtieg li jkun possibbli wkoll li r-riezami
jitwettaq bil-fomm matul il-pro¢edimenti tal-qorti, bir-rispett dovut ghad-dritt tal-vittma li

jkollha traduzzjoni u interpretazzjoni.
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1)

L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li d-data personali dwar il-post ta’ residenza jew
dettalji ta’ kuntatt ekwivalenti ohra tal-vittma ma jigux zvelati lill-awtur ta’ reat. F’kazijiet
eccezzjonali meta tali data jenhtieg li tinghata lill-awtur ta’ reat, jenhtieg 1i 1-awtorita
kompetenti, fil-valutazzjoni taghha dwar il-htiega 1i tigi zvelata tali data, tqis 1-ezerc¢izzju
tad-drittijiet tad-difiza, bir-rispett dovut ghall-Artikolu 7 tad-Direttiva 2012/13/UE, sabiex
jigi evitat pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza, u kwalunkwe interess legittimu fl-izvelar li
jista’ jisboq id-dritt tal-vittma ghall-protezzjoni tad-data personali. F’kazijiet ec¢ezzjonali,
meta tali data jehtieg li tigi zvelata, huwa importanti li 1-awtoritajiet kompetenti
jikkunsidraw li jiehdu mizuri ta’ protezzjoni xierqa biex itaffu kwalunkwe riskju potenzjali
ta’ hsara psikologika jew fizika lill-vittma. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghal-
ligi nazzjonali dwar it-trasparenza u l-access pubbliku ghall-informazzjoni, 1i hija bbazata

fuq it-tradizzjonijiet kostituzzjonali tal-Istati Membri.
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(22)

Id-dritt ghall-ghajnuna legali huwa essenzjali biex jizgura ac¢¢ess universali ghall-gustizzja
u partecipazzjoni effettiva ghall-vittmi fi pro¢edimenti kriminali u 1-a¢¢ess ghall-ghajnuna
legali ghalhekk jenhtieg li jkun disponibbli ghall-vittmi li ghandhom id-dritt 11 jsiru
partijiet ghall-proc¢edimenti kriminali. Dan jenhtieg li jinkludi dawk il-vittmi li jkollhom 1-
istatus ta’ parti fil-mument tal-introduzzjoni ta’ talba ghall-ghajnuna legali, kif ukoll dawk
li l-istatus formali taghhom bhala parti se jigi deciz fi stadju aktar tard tal-procedimenti,
bhal f’sitwazzjoni meta l-istatus ta’ parti jinghata biss wara dec¢izjoni li l-awtur ta’ reat jigi
mixli. L-ghajnuna legali jenhtieg li tkopri l-kostijiet u l-ispejjez relatati mal-assistenza ta’
avukat matul il-pro¢edimenti kriminali, inkluzi 1-kostijiet bhal dawk imgarrba qabel ma
jkun inghata status ta’ parti. Meta jitwettaq test tal-mertu, meta tkun diga twettqet
valutazzjoni individwali skont din id-Direttiva, 1-Istati Membri huma mhegga jqisu r-
rizultati ta’ dik il-valutazzjoni. Certi kategoriji ta’ vittmi, bhall-vittmi b’diZabbiltajiet, il-
vittmi tfal jew il-vittmi ta’ certi atti kriminali, u b’mod partikolari l-vittmi f’sitwazzjoni
vulnerabbli, li ghandhom id-dritt 1i jsiru partijiet ghal pro¢edimenti kriminali, jenhtieg li
jinghataw ghajnuna legali meta ma jkollhomx mezzi suffi¢jenti. Jenhtieg li dawn il-
kategoriji jkunu definiti mill-Istati Membri fil-ligi nazzjonali. Din id-Direttiva ma tohloq 1-
ebda dritt li wiehed isir parti ghal pro¢edimenti kriminali. L-Istati Membri huma mhegga
jaghtu ghajnuna legali lill-vittmi ta’ vjolenza abbazi tal-generu, ta’ terrorizmu u ta’

traffikar tal-bnedmin irrispettivament minn test tal-mezzi jew tal-mertu.
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(23) [1-vittmi kollha jenhtieg li jigu vvalutati b>’mod f"waqtu, adegwat, effi¢jenti u proporzjonat,
f’konformita ma’ din id-Direttiva u mal-proc¢eduri nazzjonali rilevanti sabiex jinghata effett
lid-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva. Il-pro¢eduri nazzjonali huma importanti biex jigi
zgurat li I-mizuri ta’ appogg u ta’ protezzjoni jigu adattati ghall-htigijiet individwali tal-
vittma u ghac¢-¢irkostanzi u li 1-awtoritajiet kompetenti fil-livell nazzjonali, regjonali jew
lokali jkunu jistghu jiddeterminaw l-organizzazzjoni prattika tal-valutazzjonijiet, inkluzi 1-
aktar istituzzjonijiet jew korpi xierqga biex iwettquhom. Huwa essenzjali li jigi zgurat 1i 1-
vittmi jir¢ievu l-appogg u l-protezzjoni li jikkorrispondu ghall-htigijiet individwali
taghhom. Il-valutazzjoni individwali tal-htigijiet tal-vittmi ta’ appogg u protezzjoni
jenhtieg li ddum kemm ikun hemm mehtieg, skont il-htigijiet individwali tal-vittmi. Dan
ifisser li dik il-valutazzjoni tista’ ssir fi stadji, perezempju xi vittmi se jkollhom biss kuntatt
ma’ servizz tal-pulizija, filwaqt li vittmi ohra se jghaddu minn stadji ulterjuri ta’
valutazzjoni individwali. [l-vittmi kollha jenhtieg li jigu vvalutati fl-aktar stadju bikri
possibbli, bhal waqt I-ewwel kuntatt mal-awtoritajiet kompetenti, perezempju l-awtoritajiet
tal-infurzar tal-1igi u tal-prosekuzzjoni, li I-persunal taghhom jenhtieg li jkun imharreg
b’mod xieraq biex jigi zgurat li 1-vittmi l-aktar vulnerabbli jigu identifikati fl-istadji bikrin
hafna tal-procedimenti. Il-vittmi li jehtiegu valutazzjoni mtejba jenhtieg li jigu vvalutati,
meta xieraq, f’kollaborazzjoni u f’koordinazzjoni mal-istituzzjonijiet u mal korpi rilevanti,
kif ukoll mas-servizzi ta’ appogg generali u specjalizzati, inkluz permezz ta’ riferimenti
ghal tali servizzi, skont il-htigijiet individwali tal-vittmi u l-istadju tal-proc¢edura. Tali
servizzi u l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi huma fl-ahjar pozizzjoni biex jigi vvalutat l-istat
tal-benesseri tal-vittmi. I1-kuntatt mal-helplines ma jitqiesx bhala 1-ewwel kuntatt mal-

awtoritajiet kompetenti.
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L-istituzzjonijiet u 1-korpi rilevanti jistghu jinkludu l-awtoritajiet kompetenti gudizzjarji u
tal-infurzar tal-ligi 1i jahdmu mal-vittmi kif ukoll jistghu jinkludu lil dawk responsabbli li
jadottaw mizuri ta’ protezzjoni. Il-valutazzjoni individwali tal-htigijiet tal-vittma jenhtieg li
tinkludi I-valutazzjoni tal-htigijiet ta’ appogg tal-vittma, mhux biss dawk ta’ protezzjoni.
Huwa essenzjali li jigu identifikati l-vittmi 1i jehtiegu appogg specjali sabiex ikun jista’
jinghata appogg immirat, bhal appogg psikologiku, lil dawk li jehtiguh. Meta jigu vvalutati
I-htigijiet ta’ appogg u protezzjoni tal-vittma, l-attenzjoni jenhtieg li tkun fuq I-
issalvagwardjar tas-sikurezza tal-vittma u fuq l-ghoti ta’ appogg u protezzjoni mmirati,
filwaqt li jitqgiesu, fost 1-ohrajn, i¢-¢irkostanzi individwali tal-vittma, l-impatt tal-att
kriminali u l-vulnerabbiltajiet specifi¢i tal-vittma. B’'mod partikolari, il-valutazzjoni
individwali jenhtieg li tqis il-karatteristi¢i personali tal-vittmi, inkluzi esperjenzi rilevanti
ta’ diskriminazzjoni, inkluza diskriminazzjoni abbazi ta’ ragunijiet intersezzjonali, bhall-
generu, inkluz l-identita tal-generu, 1-eta, id-dizabbilta, l-istatus ta’ residenza, ir-religjon
jew it-twemmin, il-lingwa, 1-origini razzjali, so¢jali jew etnika, u l-orjentazzjoni sesswali.
[l-valutazzjoni individwali jenhtieg li tqis ukoll, abbazi tal-informazzjoni disponibbli, ir-
riskji i jirrizultaw mill-awtur ta’ reat, li jista’ jkollu storja ta’ vjolenza, uzu tal-armi jew
abbuz mid-drogi u b’hekk johloq riskji oghla ghall-vittmi, kif ukoll johloq sitwazzjonijiet li
fihom il-vittmi jkunu dipendenti fuq l-awtur ta’ reat, perezempju finanzjarjament. Il-
valutazzjoni individwali jenhtieg li ssir fl-ahjar interess tal-vittma, filwaqt li tigi evitata 1-
vittimizzazzjoni sekondarja jew ripetuta. Meta rilevanti u xieraq, il-htigijiet ta’ appogg u
protezzjoni tal-membri tal-familja tal-vittma jenhtieg li jitqiesu kif xieraq fil-valutazzjoni

individwali.
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(24)

Bhala rizultat tal-valutazzjoni tal-htigijiet tal-vittmi ghall-protezzjoni, il-vittmi li jehtiegu
protezzjoni fizika, b’mod partikolari vittmi f’sitwazzjonijiet ta’ periklu ghall-hajja, jenhtieg
li jkunu jistghu jir¢ievu protezzjoni fizika f’forma adattata ghas-sitwazzjoni partikolari
taghhom. Jenhtieg li mizuri ghall-protezzjoni fizika jinkludu l-prezenza ta’ awtoritajiet tal-
infurzar tal-1igi jew ta’ korpi ohra li jaghtu I-protezzjoni fizika, mizuri biex izommu l-
awtur ta’ reat ’il boghod mill-vittma abbazi ta’ ordnijiet ta’ projbizzjoni, ta’ trazzin jew ta’
protezzjoni nazzjonali jew ir-riferimenti ghal kenn u akkomodazzjoni temporanja ohra.
Tali mizuri jistghu jkunu ta’ natura kriminali, amministrattiva jew tal-ligi ¢ivili. L-Istati
Membri jenhtieg li jgajmu 1-kuxjenza fost l-awtoritajiet kompetenti rilevanti dwar id-
disponibbilta ta’ tali mizuri ta’ protezzjoni u jenhtieg li jizguraw li l-vittmi jkunu infurmati
kemm dwar id-disponibbilta ta’ tali mizuri kif ukoll dwar id-dritt taghhom li japplikaw
ghalihom. Kenn u akkomodazzjoni temporanja xierqa ohra ghall-vittmi ghandhom rwol
vitali biex jipprotegu lil vittmi minn atti ta’ vjolenza. Dawn jipprovdu akkomodazzjoni
sikura u ta’ emergenza fejn il-vittmi jistghu jfittxu rifugju mill-vjolenza u appogg biex
jibnu hajjithom mill-gdid hielsa mill-vjolenza. L-Istati Membri huma marbuta wkoll bid-
Direttiva (UE) 2024/1385 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill® u ghalhekk ghandu
jkollhom fis-sehh kenn u akkomodazzjoni temporanja xierqa ohra ghall-vittmi ta’ vjolenza
domestika u vjolenza sesswali, peress li dawn jikkostitwixxu servizzi essenzjali ghal dawk

il-vittmi.

6

Id-Direttiva (UE) 2024/1385 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Mejju 2024
dwar il-glieda kontra I-vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestika (GU L, 2024/1385,
24.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).
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(25) Ladarba tittieched decizjoni dwar il-kumpens ghall-vittma matul il-pro¢edimenti kriminali,
il-kumpens moghti jenhtieg li jithallas mill-awtur ta’ reat minghajr dewmien zejjed. 1d-
dewmien ghandu jigi kkalkulat mit-tmiem tal-ahhar jum tal-iskadenza ghall-pagament
finali, u jitqies bhala “mhux dovut” meta jagbez dak li jista’ jkun ragonevolment mistenni
minhabba ¢-¢Cirkostanzi tal-kaz. I1-kumpens moghti msemmi f’din id-Direttiva huwa I-
kumpens moghti wara decizjoni finali dwar il-kumpens. L-Istati Membri jenhtieg li
jkollhom fis-sehh mizuri xierqa ta’ ezekuzzjoni jew ta’ infurzar biex jghinu lill-vittmi
jiksbu dak il-kumpens moghti. Tali mizuri ta’ ezekuzzjoni jew ta’ infurzar jistghu jinkludu,
fost 1-ohrajn, il-gbid ta’ assi, l-infurzar minn marixxalli, is-sekwestru ta’ introjtu jew
pagamenti pubblici, jew proceduri ¢ivili jew kriminali ohra li jizguraw l-infurzar tad-
decizjoni finali dwar il-kumpens. L-Istati Membri ghandhom id-diskrezzjoni jekk
javvanzawx il-kumpens kollu jew parti minnu moghti lill-vittma, f’konformita mal-ligi
nazzjonali. Il-hlas bil-quddiem tal-kumpens ma jirrikjedix li 1-Istati Membri jistabbilixxu

mekkanizmi godda ta’ kumpens jew li jagixxu bhala 1-pagatur ewlieni tal-kumpens.

(26) L-awtoritajiet kompetenti jzommu diskrezzjoni shiha meta jiddeterminaw il-mizuri xierqa
biex jimminimizzaw id-diffikultajiet iffac¢jati mill-vittmi li jkunu residenti ta” Stat

Membru ghajr dak li fih ikun twettaq ir-reat kriminali.
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(27)

I1-glorifikazzjoni ta’ reati kriminali serji, kif definit skont il-ligi nazzjonali, bhal
provokazzjoni pubblika biex jitwettaq reat terroristiku kif definit fl-Artikolu 5 tad-Direttiva
(UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’, jew l-ghoti ta’ gieh lil awtur ta’ reat
ta’ reat kriminali serju, jistghu jirrizultaw fi¢c-cahda tad-dinjita tal-vittmi u jikkawzawlhom
tbatija jew hsara addizzjonali. Tali vittmi jenhtieg li jkollhom access ghall-mizuri ta’
appogg u ta’ protezzjoni previsti skont din id-Direttiva. Tali atti kriminali jistghu jaghmlu
lill-vittmi partikolarment vulnerabbli ghal vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta, ghal
intimidazzjoni u ghal ritaljazzjoni. Provokazzjoni pubblika biex jitwettaq reat terroristiku
tinkludi, fost 1-ohrajn, il-glorifikazzjoni ta’ atti terroristic¢i, u tikkostitwixxi reat kriminali
skont id-Direttiva (UE) 2017/541. Barra minn hekk, I-in¢itament pubbliku ghal atti ta’
razzizmu jew ksenofobija jew l-iskuzar, i¢-cahda jew it-trivjalizzazzjoni qawwija fil-
pubbliku ta’ delitti ta’ genocidju, delitti kontra l-umanita jew delitti tal-gwerra
jikkostitwixxu reati kriminali skont id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/913/GAI8. Din id-
Direttiva ma tirrikjedix li 1-Istati Membri jikkriminalizzaw il-glorifikazzjoni ta’ reati
kriminali serji, u lanqas ma tirrikjedi li 1-kriminalizzazzjoni tad-diskors ta” mibeghda jew
tar-reati ta’ mibeghda. I1-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-4 ta’ Dicembru 2023 dwar it-titjib
tal-appogg u r-rikonoxximent tal-vittmi tat-terrorizmu jinkludu lista siewja tal-ahjar
prattiki u mizuri biex il-vittmi ta’ tali reat jigu protetti ahjar. Huwa importanti li I-Istati
Membri jiehdu wkoll mizuri biex jappoggjaw lill-vittmi ta’ tipi ohra ta’ kriminalita, bhall-
vittmi ta’ vjolenza sesswali, 1i jiffac¢jaw riskju gholi ta’ vittimizzazzjoni sekondarja u

jistghu jgarrbu hsara addizzjonali u ¢ahda tad-dinjita mill-glorifikazzjoni ta’ tali reati.

Id-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017
dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill
2002/475/GAI u li temenda d-De¢izjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI (GU L 88, 31.3.2017, p.
6, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/0j).

Id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/913/GAI tat-28 ta’ Novembru 2008 dwar il-glieda
kontra certi forom u espressjonijiet ta’ razzizmu u ksenofobija permezz tal-ligi kriminali
(GU L 328, 6.12.2008, p. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/913/0j).
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28) Mizuri li jippermettu lill-vittmi u lill-membri tal-familja taghhom jevitaw kuntatt mal-

awtur ta’ ksur jistghu jinkludu d-disponibbilta ta’ skrins mobbli fl-awli tal-qorti.

(29) L-uffi¢jali li x’aktarx jigu f’kuntatt personali mal-vittmi jenhtieg li jir¢ievu tahrig regolari
u suffi¢jenti u jkollhom access ghalih f’livell xieraq ghall-kuntatt taghhom mal-vittmi fir-
rigward tal-implimentazzjoni tad-Direttiva 2012/29/UE. Tali tahrig huwa specjalment
rilevanti ghall-uffi¢jali tal-pulizija, il-persunal tal-qorti, 1-imhallfin, il-prosekuturi, 1-
avukati u dawk li jipprovdu appogg ghall-vittmi u s-servizzi ta’ gustizzja restorattiva, kif
ukoll ghall-professjonisti tas-sahha, sa fejn dawn jigu f’kuntatt mal-vittmi. It-tahrig ghall-
awtoritajiet kompetenti jenhtieg 1i jkun effettiv u interdixxiplinari u jenhtieg li jkollu I-mira
li jittiehed vantagg minn teknologiji godda biex jissahhu l-involviment u l-interazzjoni.
Huwa importanti li programmi ta’ tahrig ikopru kwistjonijiet bhall-identifikazzjoni tat-tip
ta’ hsara mgarrba mill-vittmi, il-prevenzjoni ta’ vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta,
komunikazzjoni li tkun sensittiva ghall-vittmi u empatika, 1-ghazla ta’ mizuri adegwati ta’
appogg u ta’ protezzjoni, kif ukoll koordinazzjoni effettiva u riferimenti ghal servizzi ta’
appogg ghall-vittmi. It-tahrig jenhtieg li jkun sensittiv ghall-generu, ghad-dizabbilta, ghat-
tfal u ghat-trawma. L-effettivita tat-tahrig jista’ jittejjeb aktar permezz ta’ kooperazzjoni
ma’ organizzazzjonijiet mhux governattivi inkluzi l-assoc¢jazzjonijiet tal-vittmi u I-
organizzazzjonijiet tas-soc¢jeta ¢ivili. Huwa importanti li jigu promossi t-tahrig reciproku u
l-iskambju ta’ prattiki tajba fost l-awtoritajiet nazzjonali, inkluzi l1-awtoritajiet gudizzjarji u
tal-infurzar tal-ligi, u l-organizzazzjonijiet ta’ appogg ghall-vittmi sabiex jizguraw appogg
u protezzjoni ahjar ghall-vittmi kif ukoll koordinazzjoni fost l-awtoritajiet u 1-
organizzazzjonijiet involuti. Linji gwida u listi ta’ kontroll specifici ghall-uffi¢jali tal-
infurzar tal-ligi huma kkunsidrati prattika tajba. It-tahrig jenhtieg li jiffoka wkoll fuq i¢-
¢iberkriminalita sabiex il-persuni li jigu f’kuntatt mal-vittmi ta¢-ciberkriminalita jkunu

jistghu jirreagixxu ghall-htigijiet specifici taghhom.
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(30)

Minkejja t-titjib sinifikanti li jkun nkiseb minn mindu dahlet fis-sehh id-Direttiva
2012/29/UE, l-evidenza turi li spiss il-vittmi xorta ghadhom mhux konxji bizzejjed tad-
drittijiet taghhom, u dan il-fatt jimmina l-effettivita ta’ dik id-Direttiva u jiskoraggixxi lill-
vittmi milli jipprezentaw ruhhom biex jirrappurtaw l-att kriminali. Huwa ghalhekk
imperattiv li I-Istati Membri jistabbilixxu kampanji effettivi ta’ sensibilizzazzjoni sabiex
issir aktar sensibilizzazzjoni tal-vittmi dwar id-drittijiet taghhom skont id-Direttiva
2012/29/UE kif emendata b’din id-Direttiva, u drittijiet ohra skont il-1igi nazzjonali, meta
applikabbli. L-Istati Membri jenhtieg li jiehdu wkoll azzjoni xierqa biex issir aktar
sensibilizzazzjoni fost il-popolazzjoni ingenerali, inkluz fl-iskejjel. Tali kampanji jistghu
jitwettqu permezz ta’ varjeta ta’ metodi ta’ komunikazzjoni, bhall-media, inkluzi I-media
socjali, posters fit-trasport pubbliku, fuljetti fil-qrati, fl-isptarijiet, u fl-ghases tal-pulizija
jew applikazzjonijiet mobbli. Barra minn hekk, jenhtieg li 1-Istati Membri itejbu 1-
identifikazzjoni ta’ postijiet fejn il-vittmi jistghu jilhqu u jiksbu ghajnuna dwar kif
jezercitaw id-drittijiet taghhom skont din id-Direttiva, perezempju permezz ta’
sinjalazzjoni jew l-istabbiliment ta’ direttorji u registri pubblici, perezempju ta’
organizzazzjonijiet ta’ appogg jew ta’ avukati akkreditati. Huwa importanti li I-Istati
Membri jkollhom l-ghan 1i jizviluppaw tali mizuri b’mod ugwali ghat-tipi kollha ta’ atti
kriminali. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw i mizuri msahha jindirizzaw il-htigijiet tal-
vittmi li ghalihom l-ostakli ghall-komunikazzjoni huma akbar milli ghal vittmi ohra,
inkluzi l-vittmi li huma residenti ta’ Stat Membru ghajr dak fejn twettaq 1-att kriminali,

vittmi b’dizabbilta u vittmi tfal.
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(1)

[1-vittmi ma jistghux jibbenefikaw b’mod effettiv mid-drittijiet taghhom ghall-
informazzjoni, ghall-appogg u ghall-protezzjoni skont il-htigijiet individwali taghhom jekk
ma jkunx hemm kooperazzjoni u koordinazzjoni suffi¢jenti fis-sistemi taghhom tal-
gustizzja nazzjonali fost dawk li jigu f’kuntatt mal-vittmi. Minghajr kooperazzjoni u
koordinazzjoni mill-qrib fost il-partijiet ikkoncernati rilevanti, bhall-awtoritajiet ¢entrali
f’konformita mal-istruttura interna ta’, u mad-divizjoni tal-kompetenzi, fl-Istati Membri, fl-
awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, fl-awtoritajiet ta’ prosekuzzjoni, fl-awtoritajiet gudizzjarji,
fl-awtoritajiet ta’ detenzjoni, fis-servizzi ta’ gustizzja restorattiva u fis-servizzi ta’ appogg
ghall-vittmi, f’konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet professjonali u l-organizzazzjonijiet
tas-socjeta c¢ivili rilevanti, huwa difficli ghall-vittmi li jezercitaw id-drittijiet taghhom
b’mod effettiv skont id-Direttiva 2012/29/UE. Awtoritajiet ohrajn, bhal dawk tal-kura tas-
sahha, l-edukazzjoni u s-servizzi so¢jali, kif ukoll organizzazzjonijiet mhux governattivi,
huma mhegga jkunu parti minn din il-kooperazzjoni u din il-koordinazzjoni. Dan huwa

partikolarment importanti fir-rigward ta’ vittmi tfal.
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(32)

B’reazzjoni ghan-nuqqasijiet identifikati fl-evalwazzjoni tad-Direttiva 2012/29/UE, I-Istati
Membri jenhtieg li jistabbilixxu u jimplimentaw protokolli jew linji gwida spe¢ifici. Dawk
il-protokolli jew il-linji gwida huma essenzjali biex jigi zgurat li 1-vittmi jiréievu
informazzjoni dwar id-drittijiet taghhom u dwar il-kaz taghhom u li 1-vittmi jigu vvalutati
b’mod adegwat biex ikunu jistghu jir¢ievu l-appogg u l-protezzjoni li jikkorrispondu ghall-
htigijiet individwali taghhom, li jistghu jinbidlu maz-zmien. Protokolli jew linji gwida
jistghu jkunu vinkolanti jew mhux vinkolanti u jistghu jigu stabbiliti b’mod li
jikkorrispondi bl-ahjar mod ghall-ordnijiet legali nazzjonali u ghall-organizzazzjoni tal-
gustizzja fl-Istati Membri. Il-protokolli jew il-linji gwida jenhtieg 1i jigu segwiti minn
dawk li huma qged jindirizzaw, meta jigu implimentati. Dawk il-protokolli jew linji gwida
jenhtieg li jkopru 1-organizzazzjoni tas-servizzi u l-azzjonijiet skont id-Direttiva
2012/29/UE, kif emendata b’din id-Direttiva, tal-awtoritajiet kompetenti u l-persuni li jigu
f’kuntatt mal-vittmi dwar 1-ghoti ta’ informazzjoni lill-vittmi, 1-iffacilitar tar-rappurtar ta’
atti kriminali ghall-vittmi l-aktar vulnerabbli, inkluzi dawk f’detenzjoni u f’ambjenti
maghluqga, bhal f’kura istituzzjonali, u I-valutazzjoni individwali tal-htigijiet tal-vittmi u I-
kooperazzjoni bejn is-servizzi ta’ appogg. Fir-rigward tal-ghoti ta’ informazzjoni lill-
vittmi, huwa importanti li jigi zgurat li tali informazzjoni tkun semplici u facli biex
tinftiechem, tinghata fil-hin, tkun ripetuta maz-zmien, tinghata f’diversi formati, inkluz bil-

fomm, bil-miktub u b’mod digitali.
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Fir-rigward tar-rappurtar ta’ att kriminali, inkluz ghal persuni m¢ahhda mil-liberta jew li 1-
liberta taghhom hija ristretta, il-protokolli jew il-linji gwida jenhtieg li jkopru l-ac¢ess mill-
vittmi ghall-informazzjoni dwar id-drittijiet taghhom u ghall-appogg u l-protezzjoni skont
il-htigijiet taghhom, kif ukoll il-metodi ta’ rappurtar ta’ atti kriminali. Il-protokolli jew il-
linji gwida jenhtieg li jipprevedu struzzjonijiet generali, b’mod komprensiv minghajr,
madankollu, ma jigu ttrattati kazijiet individwali, dwar l-organizzazzjoni ta’ servizzi,
inkluzi s-servizzi ta’ appogg generali u specjalizzat, u ta’ azzjonijiet skont id-Direttiva
2012/29/UE kif emendata b’din id-Direttiva. [l-protokolli jew il-linji gwida jistghu jibnu
fuq metodi ezistenti ta’ kooperazzjoni u koordinazzjoni fost l-awtoritajiet kompetenti u

persuni ohra li jigu f’kuntatt mal-vittmi fl-Istati Membri.
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(33)

Sabiex il-vittmi jinghataw mezzi bla xkiel u moderni biex jezerc¢itaw id-drittijiet taghhom,
I-Istati Membri jenhtieg 1i jaghmluha possibbli ghall-vittmi li jikkomunikaw b’mod
elettroniku mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti permezz ta’ teknologiji tal-
informazzjoni u tal-komunikazzjoni. Tali teknologiji tal-informazzjoni u tal-
komunikazzjoni jistghu jinkludu, perezempju, emails, live chats, telefonati bil-vidjo u
portali online b’acc¢ess ghall-informazzjoni ghall-partecipanti rregistrati. L-Istati Membri
huma liberi li jidde¢iedu liema mezzi ta’ komunikazzjoni huma l-aktar adattati fir-rigward
ta’ dispozizzjonijiet differenti ta’ din id-Direttiva. Il-vittmi jenhtieg li jkollhom il-
possibbilta li juzaw teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni biex jikkuntattjaw
il-helplines tal-vittmi, biex jir¢ievu konferma ta’ ricevuta bil-miktub tal-ilment formali
taghhom, biex jirrappurtaw att kriminali online skont il-kundizzjonijiet stabbiliti f’din id-
Direttiva, u biex iressqu evidenza meta fattibbli. Barra minn hekk, il-vittmi jenhtieg li
jkollhom, il-possibbilta li juzaw teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni
accessibbli, siguri u facli ghall-utent, fejn disponibbli, biex jikkomunikaw mal-awtoritajiet
kompetenti u mas-servizzi ta’ appogg. B’mod partikolari, ghandhom ikunu jistghu juzaw
tali teknologiji, meta disponibbli biex jir¢ievu informazzjoni dwar id-drittijiet taghhom
mal-ewwel kuntatt mal-awtoritajiet kompetenti u biex jir¢ievu informazzjoni dwar il-kaz
taghhom, inkluz biex jinghataw l-opportunita li jigu nnotifikati dwar ir-rilaxx jew il-harba
tal-awtur ta’ reat minn meta jigi detenut, u li jir¢ievu traduzzjoni tal-konferma ta’ ricevuta

bil-miktub tal-ilment formali taghhom fuq talba.
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L-informazzjoni mill-ewwel kuntatt ma’ awtorita kompetenti tista’ tigi pprovduta
elettronikament f”format standard. Jenhtieg li 1-vittmi jkunu jistghu jaghzlu bejn il-metodi
ta’ komunikazzjoni maghmula disponibbli u, fejn applikabbli, 1-Istati Membri jenhtieg li
jaghtu tali teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni, bhala alternattiva ghall-
metodu ta’ komunikazzjoni bi prezenza fizika, madankollu minghajr ma jissostitwuh.
Jenhtieg li I-metodu ta’ komunikazzjoni bi prezenza fizika, inkluz mal-awtoritajiet
kompetenti u mas-servizzi ta’ appogg, jibqghu disponibbli ghall-vittmi, jekk dawn jixtiequ
hekk. Meta s-sistemi tal-Istati Membri jehtiegu l-uzu ta’ metodi ta’ identifikazzjoni u ta’
firma elettronika specifici, dawk is-sistemi jenhtieg li jaghtu lill-vittmi li huma residenti ta’
Stati Membri ohra opportunitajiet ta’ ac¢ess b’mod ugwali f’konformita mar-Regolament

(UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®.

? Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju
2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fidu¢jarji ghal transazzjonijiet
elettronici fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).
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(34) [l-vittmi ta’ atti kriminali i jkunu sehhew fi Stat Membru li ma jkunx 1-Istat Membru ta’
residenza taghhom jistghu ma jkunux kapaci jaghtu 1-kunsens ghall-ipprocessar tad-data
personali taghhom, bhal f’sitwazzjonijiet meta I-vittma twegga’ serjament jew
f’sitwazzjonijiet immedjatament wara attakk terroristiku. F’tali kazijiet, I-Istat Membru
fejn ikun sehh l-att kriminali jenhtieg li jkun jista’ jipprocessa, id-data personali tal-vittmi,
inkluz biex jittrazmetti dik id-data personali lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru
ta’ residenza tal-vittma, minghajr il-kunsens tal-vittma, f’konformita mad-dritt applikabbli
tal-Unjoni, b’mod partikolari 1-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill!®, Ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi, tapplika d-Direttiva (UE)
2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'!,

10 Ir-Regolament (EU) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016
dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-
moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/07).

1 Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar
il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet
kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni
ta’ reati kriminali jew l-eZzekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li thassar id-Dec¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p. 89,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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(35) Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw bizzejjed rizorsi umani u finanzjarji ghall-
applikazzjoni effettiva tal-mizuri stabbiliti fdin id-Direttiva. Jenhtieg li tinghata attenzjoni
specjali biex jigu stabbiliti helplines ghall-vittmi, filwagqt li jigi zgurat il-funzjonament bla
xkiel ta’ servizzi ta’ appogg generali u specjalizzat, 1-ghoti ta’ ghajnuna legali u I-
valutazzjoni individwali tal-htigijiet tal-vittmi ghall-appogg u ghall-protezzjoni, inkluz fejn

dawn is-servizzi jigu pprovduti minn organizzazzjonijiet mhux governattivi.
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(36)

L-Unjoni u I-Istati Membri huma partijiet ghall-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet ta’
Persuni b’Dizabbilta!? (il-“Konvenzjoni tan-NU”) u huma marbuta bl-obbligi stabbiliti fl-
Konvenzjoni tan-NU sal-punt tal-kompetenzi rispettivi taghhom. Skont 1-Artikolu 13 tal-
Konvenzjoni tan-NU I-Istati Parti huma obbligati li jizguraw access effettiv ghall-gustizzja
ghal persuni b’dizabbilta fuq bazi ugwali ma’ haddiehor, ghalhekk il-htiega li tigi zgurata
l-a¢¢essibbilta u li tigi pprovduta akkomodazzjoni ragonevoli u konc¢essjoni proc¢edurali,
sabiex il-vittmi b’dizabbiltajiet igawdu d-drittijiet taghhom bhala vittmi fuq bazi ugwali
ma’ ohrajn. L-Artikolu 2 tal-Konvenzjoni tan-NU jiddefinixxi “akkomodazzjoni
ragonevoli” bhala “modifika necessarja u adegwata u aggustamenti li ma jimponux piz
sproporzjonat jew bla bzonn, meta tkun mehtiega f’kaz partikolari, biex jigi assigurat li I-
persuni b’dizabbilta jistghu jgawdu jew jezercitaw fuq bazi ugwali ma’ haddiehor id-
drittijiet tal-bniedem u I-libertajiet fundamentali kollha”. Ir-rekwiziti ta’ accessibbilta
ghall-prodotti u s-servizzi stabbiliti fl-Anness I tad-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill'? jistghu jiffacilitaw 1-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni tan-NU u
Jizguraw li d-drittijiet tal-vittmi stabbiliti fid-Direttiva 2012/29/UE jkunu acc¢essibbli ghall-
persuni b’dizabbilta.

12
13

GU L 23,27.1.2010, p. 37.

Id-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar
ir-rekwiziti ta’ acéessibbilta ghall-prodotti u ghas-servizzi (GU L 151, 7.6.2019, p. 70, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/882/07).
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(37)

L-Artikolu 13 tal-Konvenzjoni tan-NU jirreferi ghall-ghoti ta’ “koncessjoni procedurali”
bhala mezz biex tigi ffacilitata 1-partecipazzjoni effettiva ta’ persuni b’dizabbilta fi
pro¢edimenti kriminali, minghajr, madankollu, ma jipprevedi definizzjoni tal-kuncett. Linji
gwida utli f’dan ir-rigward jistghu jinstabu fil-Prin¢ipji u I-Linji Gwida Internazzjonali tal-
2020 dwar 1-Aécess ghall-Gustizzja ghal Persuni b’Dizabbilta mill-Kumitat tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Dizabbilta. F’konformita ma’ dawk il-
Linji Gwida, “koncessjoni procedurali” tfisser il-modifiki u l-aggustamenti kollha
mehtiega u xierga fil-kuntest tal-a¢¢ess ghall-gustizzja, meta dawn ikunu mehtiega f’kaz
partikolari, biex tigi zgurata l-partecipazzjoni ta’ persuni b’dizabbilta fuq bazi ugwali ma’
haddiehor. Dan jista’ jinkludi intermedjarji jew faéilitaturi, aggustamenti pro¢edurali u
appogg ghall-komunikazzjoni. Il-kon¢essjoni pro¢edurali mhijiex limitata mill-kuncett ta’

piz sproporzjonat jew mhux dovut.

Jenhtieg li 1-Eurojust tizgura li tinghata kunsiderazzjoni xierqa lit-talbiet 1i jikkon¢ernaw
id-drittijiet tal-vittmi f’konformita mal-mandat taghha skont ir-Regolament (UE)
2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'4.

14

Ir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Novembru
2018 dwar l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali
(Eurojust), u li jissostitwixxi u jhassar id-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI (GU L 295,
21.11.2018, p. 138, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2018/1727/0j).
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(38) I1-gbir ta’ data prec¢iza u koerenti, u l-pubblikazzjoni f’'waqtha ta’ data u statistika migbura
huma fundamentali biex jigi zgurat gharfien shih dwar id-drittijiet tal-vittmi fl-Unjoni u
biex tigi mmonitorjata l-implimentazzjoni tad-Direttiva 2012/29/UE kif emendata b’din id-
Direttiva. L-introduzzjoni ta’ rekwizit ghall-Istati Membri biex jigbru u jirrappurtaw lill-
Kummissjoni data dizaggregata, skont is-sess, il-grupp tal-eta u, meta possibbli u rilevanti,
skont ir-relazzjoni bejn il-vittma u l-awtur ta’ reat u t-tip ta’ reat, disponibbli f’livell
¢entrali dwar il-vittmi tal-kriminalita kull tliet snin b’mod armonizzat hija mistennija li
tikkostitwixxi pass rilevanti biex tigi zgurata l-adozzjoni ta’ politiki u strategiji informati
bid-data. Id-data dwar ir-relazzjoni bejn il-vittma u l-awtur ta’ reat u t-tip ta’ reat hija ta’
ghajnuna biex jigu identifikati x-xejriet sottostanti, jittejjeb il-fehim tad-dinamika tar-
riskju, u jigu identifikati l-gruppi vulnerabbli. L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-
Drittijiet Fundamentali tibga’ tassisti lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri fil-gbir, fil-
produzzjoni u fid-disseminazzjoni tal-istatistika disponibbli dwar il-vittmi u fir-rappurtar
ta’ data disponibbli f’livell ¢entrali li turi kif il-vittmi jkunu ac¢essaw id-drittijiet stabbiliti

fid-Direttiva 2012/29/UE kif emendata b’din id-Direttiva.

(39) L-Istati Membri rrikonoxxew li sabiex jigu zgurati 1-konsistenza u l-effettivita tal-
azzjonijiet fir-rigward tal-politika dwar id-drittijiet tal-vittmi, i hija trazversali tul hafna
ogsma ta’ politika differenti, il-Kummissjoni hatret Koordinatur ghad-Drittijiet tal-Vittmi
responsabbli biex jizgura l-funzjonament bla xkiel tal-Pjattaforma tad-Drittijiet tal-Vittmi u

impenjaw ruhhom li jahdmu b’mod kostruttiv ma’ dak il-Koordinatur.
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(40) F’konformita mal-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,
rimedju effettiv ghandu jkun disponibbli meta jinkisru d-drittijiet skont din id-Direttiva.
Barra minn hekk, il-prin¢ipju tal-effettivita tad-dritt tal-Unjoni jirrikjedi li 1-ligi pro¢edurali
nazzjonali ma taghmilx I-infurzar tad-drittijiet skont id-dritt tal-Unjoni impossibbli jew

eccessivament difficli.

(41) Din id-Direttiva tapplika ghall-vittmi kollha tal-kriminalita kollha u ma taffettwax
dispozizzjonijiet aktar specifici f’atti legali ohra tal-Unjoni li jindirizzaw il-htigijiet
specifici ta’ kategoriji partikolari ta’ vittmi, bhall-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin, vittmi ta’
abbuz sesswali, vittmi tfal ta’ sfruttament sesswali, inkluzi vittmi tfal ta’ materjal ta’ abbuz

sesswali, vittmi ta’ vjolenza fuq in-nisa u vjolenza domestika u vittmi tat-terrorizmu.

(42) Minhabba li 1-objettivi ta’ din id-Direttiva ma jistghux jinkisbu b’mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri minhabba I-htiega li tigi ffacilitata 1-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali
billi tigi zgurata l-fiducja f"access ugwali ghad-drittijiet tal-vittmi irrispettivament minn
fejn sehh l-att kriminali fl-Unjoni, izda jistghu pjuttost, minhabba l-iskala u l-effetti tal-
mizuri previsti, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
f’konformita mal-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-
Unjoni Ewropea (TUE). F’konformita mal-principju ta’ proporzjonalita kif stabbilit £ dak
1-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu

dawk l-objettivi.
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(43) F’konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
anness mat-TUE u mat-TFUE, id-Danimarka mhijiex qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din

id-Direttiva u mhijiex marbuta biha jew suggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(44) F’konformita mal-Artikolu 3 u I-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-
Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-
TUE u mat-TFUE, I-Irlanda nnotifikat, b’ittra tas-27 ta’ Ottubru 2023, ix-xewqa taghha li

tiechu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.
(45) Ghalhekk, id-Direttiva 2012/29/UE jenhtieg 1i tigi emendata skont dan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:
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Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 2012/29/UE

Id-Direttiva 2012/29/UE hija emendata kif ge;j:

(1)  jiddahhal l-artikolu Ii gej:

“Artikolu 3a

Helplines ghall-vittmi

1.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jistabbilixxu helplines
ghall-vittmi li jkunu a¢¢essibbli, facli ghall-utent, siguri, kunfidenzjali u minghajr

hlas. Dawk il-helplines ghandhom:
(a) jipprovdu lill-vittmi l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 4(1);
(b) joffru appogg emozzjonali;

(c) jirreferu lill-vittmi ghal servizzi rilevanti, inkluzi servizzi ta’ appogg generali u

spe¢jalizzat jew helplines specjalizzati, jekk ikun mehtieg.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-helplines imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu
jintlahqu bit-telefon permezz ta’ numru tat-telefon madwar I-Unjoni kollha ghal
nazzjonali ezistenti. L-Istati Membri ghandhom ukoll jizguraw li tali servizzi jigu
pprovduti permezz ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni siguri u

accessibbli ohra, inkluzi applikazzjonijiet online u siti web.

PE-CONS 11/1/26 REV 1 36



3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, minbarra n-numru madwar 1-Unjoni kollha,
il-helplines ikunu ac¢¢essibbli permezz ta’ numru ddedikat ghal telefonati
internazzjonali ghall-vittmi li jkunu garrbu hsara fi Stat Membru li ma jkunx 1-Istat
Membru ta’ residenza taghhom. Tali telefonati internazzjonali mhumiex mehtiega li

jkunu minghajr hlas.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-servizzi pprovduti mill-helplines taghhom
imsemmija fil-paragrafu 1 ikunu disponibbli bil-lingwa jew bil-lingwi uffi¢jali
taghhom, kif determinat mil-ligi nazzjonali. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu
hilithom biex jizguraw il-forniment ta’ dawk is-servizzi mill-anqas b’lingwa wahda

ohra li tinftiechem b’mod wiesa’ fl-Istat Membru kkonc¢ernat.

5.  Meta s-servizzi msemmija fil-paragrafu 1, il-punti (a) u (c), jigu pprovduti permezz
ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni, 1-Istati Membri ghandhom
jizguraw li dawk is-servizzi jkunu disponibbli b’lingwa li I-vittma tkun tista’ tifhem,

bhal permezz tat-teknologiji tat-traduzzjoni u tal-interpretazzjoni.

6.  Il-helplines jistghu jigu stabbiliti minn organizzazzjonijiet pubbli¢i jew mhux

governattivi u jistghu jigu organizzati fuq bazi professjonali jew volontarja.

7. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li 1-helplines
Jipprovdu appogg ta’ kwalita u ac¢cessibbli lill-vittmi matul sighat ta’ operat adegwati

tal-helplines.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-helplines jithaddmu minn persuni mharrga

kif xieraq.”;
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(2) jiddahhal I-artikolu 1i gej:

“Artikolu 5a

Rappurtar ta’ reati kriminali

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi jkunu jistghu jirrappurtaw reati
kriminali lill-awtoritajiet kompetenti permezz ta’ kanali minghajr hlas, ac¢essibbli,

facli ghall-utent, sikuri u facilment disponibbli.

Minbarra r-rappurtar ta’ reati kriminali bi prezenza fizika, 1-Istati Membri ghandhom
jizguraw li r-reati kriminali jkunu jistghu jigu rrappurtati lill-awtoritajiet kompetenti
permezz ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni minghajr hlas,
accessibbli, siguri u facli ghall-utent tal-anqas ghal kazijiet mhux urgenti u reati

kriminali mhux vjolenti dment li tali rappurtar ikun fl-ahjar interessi tal-vittmi.

Meta Stat Membru jipprevedi 1-possibbilta li jigu rrappurtati reati kriminali permezz
ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni, dik il-possibbilta ghandha,

meta fattibbli, tinkludi s-sottomissjoni ta’ evidenza.

Ir-rappurtar ta’ reati kriminali permezz ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-
komunikazzjoni ghandu jkun minghajr pregudizzju ghar-regoli procedurali

nazzjonali dwar il-formalizzazzjoni ta’ tali rappurtar u tas-sottomissjoni ta’ evidenza.
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L-Istati Membri ghandhom jiehdu 1-mizuri mehtiega biex jiffacilitaw ir-rappurtar
minn persuna fizika jew guridika li tkun taf, jew li tissuspetta in bona fide, li jkunu
sehhew reati kriminali jew li jkunu mistennija atti ta’ vjolenza, lill-awtoritajiet

kompetenti f’konformita mar-regoli proc¢edurali nazzjonali.

Ghall-fini tal-iffacilitar tar-rappurtar minn partijiet terzi minn organizzazzjonijiet tas-
so¢jeta ¢ivili li x’aktarx jir¢ievu informazzjoni dwar reati kriminali, I-Istati Membri
ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jippermettu l1-kooperazzjoni bejn 1-

awtoritajiet kompetenti u tali organizzazzjonijiet.

Meta persuna li ma tkunx il-vittma tirrapporta reat kriminali, 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw li, meta jkun mehtieg u f’konformita mal-ligi nazzjonali, 1-
awtoritajiet kompetenti jiechdu mizuri xierqa biex jipprotegu lill-vittma qabel ma -

awtur ta’ reat jigi infurmat 1i jkun gie rrappurtat reat.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe persuna li tigi m¢ahhda mil-
liberta jew li 1-liberta taghha tkun ristretta tkun tista’ tirrapporta b’mod effettiv reat
kriminali 1i jkun twettaq fil-facilitajiet ta’ detenzjoni jew ta’ akkomodazzjoni li dik
il-persuna ma jkollhiex permess titlaqg minnhom jew li ma tkunx fpozizzjoni li titlaq
meta tixtieq jew f’postijiet fejn il-liberta ta” moviment ta’ dik il-persuna tkun

ristretta. Tali facilitajiet ghandhom jinkludi mill-anqas:

(a) habsijiet, ¢entri ta’ detenzjoni u ¢elel ghal persuni suspettati u akkuzati;
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(b) facilitajiet ta’ detenzjoni u ta’ akkomodazzjoni specjalizzati ghal ¢ittadini ta’
pajjizi terzi li jkunu geghdin illegalment fl-Istat Membru kkoncernat, inkluz

ghall-fini tat-thejjija tar-ritorn u t-tkeccija taghhom;
(c) facilitajiet ghal applikanti u benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali;

(d) kwalunkwe forma ohra ta’ istituzzjoni pubblika jew privata li I-vittma ma
tkunx permessa titlaq minnha jew li ma tkunx f’pozizzjoni li titlaq minnha
meta tixtieq bhal ¢entri ta’ akkomodazzjoni specjalizzati ghall-persuni

b’dizabbilta, ghat-tfal u ghall-anzjani.

Meta t-tfal jikkuntattjaw lill-awtoritajiet kompetenti biex jirrappurtaw reati kriminali,
I-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-pro¢eduri ta’ rappurtar ikunu sikuri, jitwettqu
b’mod kunfidenzjali f’konformita mal-ligi nazzjonali, ikunu mfassla u ac¢cessibbli

b’mod u b’lingwa li huma adattati ghall-eta u l1-maturita taghhom.

Meta reat kriminali jinvolvi d-detentur tar-responsabbilta parentali u jkun hemm
kunflitt ta’ interess bejn il-vittmi tfal u d-detentur tar-responsabbilta parentali, 1-Istati
Membri ghandhom jizguraw li 1-kapacita tal-vittmi tfal li jirrappurtaw ir-reat
kriminali ma tkunx kundizzjonali fuq il-kunsens tad-detentur tar-responsabbilta
parentali. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet kompetenti jiehdu 1-
mizuri mehtiega biex jipprotegu s-sikurezza tat-tfal qabel ma jinfurmaw lid-detentur

tar-responsabbilta parentali li gie rrappurtat reat kriminali.
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7. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li l-vittmi
1i huma ¢ittadinita’ pajjiz terz, irrispettivament mill-istatus ta’ residenza taghhom, ma
jigux skoragguti milli jirrappurtaw reat kriminali u li jigu ttrattati b>’mod mhux
diskriminatorju. L-Istati Membri ghandhom b’mod partikolari jizguraw li I-vittmi
kollha, irrispettivament mill-istatus ta’ residenza taghhom, ma jigux impediti milli
jezercitaw id-drittijiet taghhom skont din id-Direttiva, inkluz id-dritt taghhom li
jinstemghu skont 1-Artikolu 10 u d-dritt 1i titwettaq valutazzjoni individwali skont 1-

Artikolu 22.

L-Istati Membri jistghu, f’konformita mal-ligi nazzjonali, fi kwalunkwe hin jaghtu
permess ta’ residenza awtonomu jew awtorizzazzjoni ohra li toffri dritt ta’ soggorna
fit-territorju lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz li ged jissoggorna illegalment fit-territorju

taghhom.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fil-mument li r-reati kriminali jigi rrappurtat,

il-vittmi:

(a) ikunu infurmati bil-possibbilta li d-data personali taghhom tista’ tigi zvelata
lill-awtur ta’ reat f’konformita mal-Artikolu 21(3) sabiex l-awtur ta’ reat ikun

jista’ jezercita d-dritt tad-difiza tieghu, u

(b) jinghataw l-opportunita li jesprimu I-fehmiet taghhom dwar dik il-possibbilta.”;
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3) L-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, jizdiedu l-punti li gejjin:

“(c) kwalunkwe decizjoni biex jigi mixli l-awtur ta’ reat;

(d) dwar id-disponibbilta ta’ mizuri ta’ protezzjoni, inkluzi ordnijiet ta’
protezzjoni;

(e) dwar ir-rwol tal-vittma fi pro¢edimenti kriminali f’konformita mar-regoli
nazzjonali, inkluz, meta applikabbli, dwar il-possibbilta li ssir parti f’tali
proc¢edimenti;

(f)  dwar ir-regoli applikabbli dwar it-talba u 1-ksib ta’ kumpens.”;

(b) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“5.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi jinghataw l-opportunita li jigu
notifikati, minghajr dewmien mhux mehtieg, meta l-persuna mizmuma
f’kustodja, mixlija jew ikkundannata ghal reati kriminali li jikkon¢ernawhom
tinheles mid-detenzjoni, inkluz taht supervizjoni gudizzjarja, jew tahrab mid-
detenzjoni. Barra minn hekk, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi
jkunu infurmati bi kwalunkwe mizura rilevanti mahruga ghall-protezzjoni
taghhom f’kaz tar-rilaxx jew tal-harba tal-awtur ta’ ksur.”;
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(4)

(c)

jizdied il-paragrafu 1i gej:

“7.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fatt i l-vittmi jkunu gew innotifikati
bid-dritt taghhom li jir¢ievu informazzjoni dwar il-pro¢edimenti kriminali, kif
ukoll it-talba tal-vittmi li jir¢ievu informazzjoni skont dan 1-Artikolu, jigu
rregistrati kif xieraq f’konformita mal-procedura ta’ registrazzjoni skont il-ligi

nazzjonali.”;

fl-Artikolu 7, il-paragrafi 6 u 7 huma sostitwiti b’dan li gej:

466.

Minkejja l-paragrafi 1 u 3, traduzzjoni bil-fomm jew sommarju bil-fomm tad-
dokumenti essenzjali jistghu jinghataw minflok traduzzjoni bil-miktub bil-
kundizzjoni li tali traduzzjoni bil-fomm jew sommarju bil-fomm ma jippregudikawx
kemm ikunu gusti I-pro¢edimenti jew il-kapacita tal-vittmi li jezerc¢itaw id-drittijiet
taghhom, inkluz il-kapacita li jippartec¢ipaw fil-pro¢edimenti kriminali f’konformita

mar-rwol tal-vittma fihom.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita kompetenti tivvaluta jekk il-vittmi
jehtigux interpretazzjoni jew traduzzjoni kif previst skont il-paragrafi 1 u 3 ta’ dan I-
Artikolu. Il-vittmi jistghu jikkontestaw decizjoni biex ma jigux ipprovduti
interpretazzjoni jew traduzzjoni. Ir-regoli procedurali ghal tali kontestazzjoni
ghandhom ikunu determinati bil-1igi nazzjonali. Id-dispozizzjonijiet tal-

Artikolu 10b(2) ghandhom japplikaw ghal dec¢izjonijiet biex ma jigux ipprovduti

interpretazzjoni jew traduzzjoni mehuda matul is-smigh tal-qorti.”;
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(5) L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(a) 1il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti b’dan li gej:

“2.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi jigu kkuntattjati minghajr
dewmien zejjed mis-servizzi ta’ appogg generali jew specjalizzat rilevanti jekk
il-valutazzjoni individwali msemmija fl-Artikolu 22 tidentifika I-htiega ghal
appogg u dment li I-vittma, wara li tkun giet infurmata dwar is-servizzi ta’
appogg li jistghu jigu pprovduti, taghti I-kunsens biex tigi kkuntattjata mis-
servizzi ta’ appogg jew jekk il-vittma titlob appogg.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri biex jistabbilixxu servizzi ta’ appogg
specjalizzat minghajr hlas u kunfidenzjali flimkien ma’ servizzi generali ta’
appogg ghall-vittmi, jew bhala parti integrata minn tali servizzi generali, jew
biex l-organizzazzjonijiet ta’ appogg ghall-vittmi jkunu jistghu jitolbu tali
appogg specjalizzat minn entitajiet specjalizzati ezistenti. Il-vittmi ghandu
jkollhom access ghal tali servizzi f’konformita mal-htigijiet spe¢ifici taghhom
u l-membri tal-familja ghandu jkollhom ac¢cess f’konformita mal-htigijiet
specifici taghhom u l-grad ta’ hsara li jkunu garrbu b’rizultat tar-reat kriminali
li jkun twettaq fuq il-vittma. Meta s-servizzi ta’ appogg specjalizzat ma jigux
ipprovduti bhala parti integrata mis-servizzi ta’ appogg generali ghall-vittmi,

is-servizzi ta’ appogg generali u specjalizzat ghandhom jigu kkoordinati.”;
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(b) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“6. L-Istati Membri ghandu jkollhom I-ghan li jizguraw li s-servizzi ta’ appogg
specjalizzat jibqghu kompletament operazzjonali ghall-vittmi fi Zminijiet ta’
krizi, bhal krizijiet tas-sahha, sitwazzjonijiet umanitarji jew stati ohra ta’

emergenza.

7. Is-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi ghandhom ikunu disponibbli u ac¢essibbli
fac¢ilment inkluz online jew permezz ta’ mezzi adegwati ohra, bhal teknologiji
tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li
d-distribuzzjoni geografika u I-kapacita tas-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi
msemmija f’dan I-Artikolu u fl-Artikolu 9a jkunu suffi¢jenti, filwaqt li jitgiesu

l-geografija u 1-kompozizzjoni demografika tal-Istat Membru kkoncernat.”;
(6) L-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(1)  il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) informazzjoni, parir u appogg rilevanti ghad-drittijiet tal-vittmi inkluz
relatat mal-access ghal skemi nazzjonali ta’ kumpens ghal danni ta’ reat
kriminali, access ghal parir legali, inkluz dwar 1-ghajnuna legali, u relatat
mar-rwol taghhom fil-pro¢edimenti kriminali, inkluza fit-thejjija ghall-

attendenza fil-process;”;
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(i)  il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(c) appogg emozzjonali;

(ca) appogg psikologiku jew, meta l-appogg psikologiku ma jkunx
disponibbli, riferiment ghal servizzi li jistghu jipprovdu appogg
psikologiku;”;

(ii1) jizdied is-subparagrafu li gej:

“Ghall-fini tal-ewwel subparagrafu, il-punt (ca), jekk tkun giet identifikata
htiega specjali ghal appogg psikologiku minn valutazzjoni individwali kif
imsemmi fl-Artikolu 22, ghandu jkun disponibbli appogg psikologiku
addizzjonali ghall-vittma li tkun tehtieg tali appogg sakemm ikun mehtieg,
f’konformita mal-htigijiet individwali tal-vittma u mas-sistemi nazzjonali
rilevanti tal-kura tas-sahha jew so¢jali li jirregolaw 1-acc¢ess ghall-appogg

psikologiku.”;
(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li s-servizzi
ta’ appogg ghall-vittmi jaghtu attenzjoni partikolari ghall-htigijiet specifici tal-
vittmi 1i jkunu garrbu hsara konsiderevoli minhabba s-severita tal-att

kriminali.”;
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(c) fil-paragrafu 3, il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(b) appogg immirat u integrat, kif ukoll informazzjoni dwar u, meta xieraq,
riferiment ghal servizzi li jipprovdu ezamijiet medi¢i u forensici, li jistghu
jinkludu servizzi tal-kura tas-sahha medika komprensivi, inkluzi servizzi tal-
kura tas-sahha sesswali u riproduttiva, f’konformita mal-ligi nazzjonali, u
informazzjoni dwar u, meta xieraq, riferiment ghal konsulenza so¢jali u
psikologika, inkluza kura ghal trawma, ghal vittmi bi htigijiet specifici, bhall-
vittmi ta’ vjolenza sesswali, vittmi ta’ vjolenza abbazi tal-generu, inkluz
vjolenza fuq in-nisa u vjolenza domestika li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva (UE) 2024/1385 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, vittmi tat-
traffikar tal-bnedmin, vittmi tal-kriminalita organizzata, vittmi b’dizabbilta,
vittmi tal-isfruttament, vittmi ta’ reati ta’ mibeghda, vittmi tat-terrorizmu,
vittmi ta’ tortura, vittmi ta’ ghajbien furzat u vittmi ta’ genocidju, delitti kontra
l-umanita, delitti tal-gwerra jew id-delitt ta’ aggressjoni kif definit fl-Artikoli 6,

7, 8 u 8bis tal-Istatut tal-Qorti Kriminali Internazzjonali.

Id-Direttiva (UE) 2024/1385 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

14 ta’ Mejju 2024 dwar il-glieda kontra 1-vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza
domestika (GU L, 2024/1385, 24.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).”;
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(d) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“4,  L-Istati Membri ghandhom jipprovdu access f"waqtu ghas-servizzi tal-kura tas-
sahha, inkluz ghas-servizzi tal-kura tas-sahha sesswali u riproduttiva ghall-
vittmi ta’ vjolenza sesswali, f’konformita mad-Direttiva (UE) 2024/1385 u 1-

ligi nazzjonali.

5. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu s-servizzi ta’ protezzjoni u ta’ appogg
specjalizzat mehtiega biex jindirizzaw il-htigijiet multipli tal-vittmi bi htigijiet
specifi¢i f’konformita mal-protokolli jew mal-linji gwida msemmija fl-Artikolu

26a(1), il-punt (d).

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-servizzi ta’ appogg imsemmija f’dan
l-Artikolu u fl-Artikolu 9a jissodisfaw l-istandards applikabbli fir-rigward tal-
kwalita ta’ dawk is-servizzi. Is-servizzi pprovduti mis-servizzi ta’ appogg
ghandhom, meta xieraq, jigu riezaminati, u, meta mehtieg, adattati kif xieraq.
Ir-riezamijiet ta’ dawk is-servizzi ma ghandhomx ipoggu piz zejjed fuq 1-

organizzazzjonijiet li jipprovdu dawk is-servizzi.”;
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(7 l-artikolu li gej jiddahhal fil-Kapitolu II:

“Artikolu 9a

Servizzi ta’ appogg immirati u integrati ghall-vittmi tfal

1.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw id-disponibbilta

ta’ servizzi ta’ appogg adattati ghat-tfal, immirati u integrati ghall-vittmi tfal 1i

jipprovdu appogg u protezzjoni xierqa ghall-eta mehtiega biex jindirizzaw b’mod

komprensiv I-ghadd kbir ta’ htigijiet tal-vittmi tfal, inkluz tfal 1i jkunu garrbu hsara

minhabba 1i jkunu raw att kriminali.

2. Is-servizzi ta’ appogg immirati u integrati ghall-vittmi tfal imsemmija fil-paragrafu 1

ghandhom jipprevedu mekkanizmu kkoordinat bejn diversi agenziji li jinkludi s-

servizzi li gejjin:

(a) l-ghoti ta’ informazzjoni msemmi fl-Artikoli 4;
(b) ezamijiet medici;
(c) appogg emozzjonali, so¢jali u psikologiku;
(d) ghajnuna amministrattiva;
(e) ir-rappurtar ta’ reati kriminali;
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(f) valutazzjoni individwali msemmija fl-Artikolu 22;
(g) registrazzjoni bil-vidjo tal-intervisti msemmija fl-Artikolu 24(1), il-punt (a);

3.  L-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw li jizguraw il-forniment tas-servizzi
msemmija fil-paragrafu 2 fl-istess bini, filwagqt li jaghtu attenzjoni partikolari lill-
interessi tal-vittmi tfal, inkluza s-serjeta tal-hsara mgarrba mill-vittmi tfal bhala

rizultat ta’ att kriminali.

4.  Is-servizzita’ appogg immirati u integrati ghall-vittmi tfal imsemmija f’dan 1-
Artikolu jistghu jigu stabbiliti bhala organizzazzjonijiet pubbli¢i jew mhux

governattivi.”;
(8) jiddahhlu I-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 10a
Dritt ghal ghajnuna fil-bini tal-gorti

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li 1-vittmi jir¢ievu

appogg emozzjonali u informazzjoni prattika dwar l-aspetti organizzattivi tal-pro¢edimenti

kriminali tal-qorti, fil-bini tal-qorti u f’konformita mal-htigijiet individwali taghhom.
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Artikolu 10b
Dritt ghall-informazzjoni dwar decizjonijiet

mehuda matul il-procedimenti tal-qorti u d-dritt ghal riezami

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi, f’konformita mal-istatus taghhom fil-
proc¢edimenti kriminali skont il-ligi nazzjonali, jigu infurmati minghajr dewmien bid-
decizjonijiet fir-rigward tad-dritt taghhom ghall-interpretazzjoni u t-traduzzjoni
matul is-smigh tal-qorti skont I-Artikolu 7(1) u (3) u bid-decizjonijiet fir-rigward tal-
mizuri skont 1-Artikolu 23(3), mehuda fi pro¢edimenti tal-qorti, li jaffettwawhom

direttament.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-vittmi, f’konformita mal-istatus taghhom fi
procedimenti kriminali skont il-ligi nazzjonali, ikollhom id-dritt li jitolbu riezami,
f’konformita mal-ligi nazzjonali, mill-anqas, ta’ kwalunkwe decizjoni mehuda matul

is-smigh tal-qorti fir-rigward:

(a) tad-dritt taghhom ghall-interpretazzjoni jew ghat-traduzzjoni skont I-Artikolu
7(1)u (3);

(b) tad-dritt taghhom li jinstemghu skont 1-Artikolu 10; u
(c) tad-dritt taghhom ghall-ghajnuna legali skont 1-Artikolu 13.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu l-possibbilta li 1-vittmi jitolbu r-riezami tad-
decizjonijiet mehuda skont 1-Artikolu 18 u 1-Artikolu 23(3).
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Ir-regoli proc¢edurali ghar-riezami tad-decizjonijiet skont dan il-paragrafu, inkluz
jekk tali riezami ghandux effett sospensiv, ghandhom jigu ddeterminati mil-ligi
nazzjonali. Kwalunkwe konsiderazzjoni ta’ tali riezami ma ghandhiex ittawwal il-
pro¢edimenti kriminali b>’mod mhux ragonevoli. Dak ir-riezami jista’ jitwettaq fl-

istess istanza u mill-istess awtorita, inkluz bil-fomm matul il-pro¢edimenti tal-qorti.”;
) L-Artikolu 13 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 13
Dritt ghall-ghajnuna legali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi li jkollhom id-dritt li jkunu partijiet
ghal pro¢edimenti kriminali u li ma jkollhomx mezzi suffi¢jenti biex ihallsu ghall-
ghajnuna ta’ avukat matul il-proc¢edimenti kriminali jkollhom a¢¢ess ghal ghajnuna

legali, inkluz, meta applikabbli, ghall-fini li jitolbu kumpens.

L-Istati Membri jistghu japplikaw test tal-mezzi, test tal-mertu jew it-tnejn li huma

biex jiddeterminaw jekk ghandhiex tinghata ghajnuna legali.

Meta Stat Membru japplika test tal-mezzi, ghandu jqis il-fatturi rilevanti u oggettivi
kollha, bhall-introjtu, il-kapital u s-sitwazzjoni tal-familja tal-persuna kkoncernata,
il-kostijiet tal-ghajnuna ta’ avukat u l-istandard tal-ghajxien f’dak 1-Istat Membru kif

ukoll id-dipendenza tal-vittma fuq l-awtur ta’ reat.
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Meta Stat Membru japplika test tal-mertu, ghandu jqis is-serjeta tar-reat kriminali, il-

kumplessita tal-kaz u s-serjeta tal-hsara mgarrba mill-vittma.

Ir-regoli pro¢edurali li jirregolaw l-access tal-vittmi ghall-ghajnuna legali ghandhom

jigu determinati mil-ligi nazzjonali.

2. Minkejja l-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li certi kategoriji ta’
vittmi, kif definit skont il-ligi nazzjonali, bhal vittmi tfal jew vittmi b’dizabbilta, li
ghandhom id-dritt 1i jsiru partijiet ghal pro¢edimenti kriminali u 1i ma ghandhomx

mezzi suffi¢jenti jkunu intitolati ghall-ghajnuna legali.”;
(10) fl-Artikolu 16, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2.  L-Istati Membri ghandu jkollhom fis-sehh mizuri ta’ ezekuzzjoni jew infurzar li
jkollhom I-ghan li jiffacilitaw il-hlas mill-awtur ta’ reat, minghajr dewmien Zejjed,

tal-kumpens moghti lill-vittma.

3. Meta jkun inghata kumpens lil vittma ta’ att kriminali vjolenti intenzjonat, izda I-
awtur ta’ reat ma jkunx hallas dak il-kumpens moghti lill-vittma fi Zmien ragonevoli
u l-mizuri msemmija fil-paragrafu 2 ma jkunux irnexxew fi Zmien ragonevoli, l-Istati
Membri jistghu javvanzaw il-kumpens moghti shih jew parzjali, lil dik il-vittma
f’konformita mal-ligi nazzjonali. Tali hlas ma ghandux jehles lill-awtur ta’ reat mill-
obbligu tieghu li jhallas il-kumpens moghti u I-Istati Membri ghandu jkollhom id-

dritt 1i jirkupraw dak il-hlas mill-awtur ta’ reat.”;
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(11) L-Artikolu 17 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet kompetenti taghhom
jiehdu mizuri xierqa biex jimminimizzaw id-diffikultajiet li jiffac¢jaw meta 1-
vittma tkun residenti fi Stat Membru differenti minn dak fejn ikun twettaq ir-
reat kriminali, partikolarment fir-rigward tal-organizzazzjoni tal-pro¢edimenti.
Ghal dak il-fini, l-awtoritajiet tal-Istat Membru fejn ikun twettaq ir-reat

kriminali ghandhom ikunu f’pozizzjoni li:

(a) jiehdu dikjarazzjoni minghand il-vittma immedjatament wara li jsir 1-

ilment dwar ir-reat kriminali lill-awtorita kompetenti;

(b) jisimghu lill-vittmi li huma residenti fi Stat Membru iehor permezz ta’
vidjokonferenza jew trazmissjoni awdjoviziva ohra f’konformita mal-
Konvenzjoni stabbilita mill-Kunsill f’konformita mal-Artikolu 34 tat-
Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, dwar 1-Assistenza Reciproka f"Materji
Kriminali bejn I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea®, iffirmata fid-29 ta’
Mejju 2000, u mad-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill™;
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(c) jiffacilitaw il-partecipazzjoni fil-proc¢edimenti kriminali tal-vittmi li
huma residenti fi Stat Membru iehor permezz ta’ vidjokonferenza jew
teknologija ohra ta’ komunikazzjoni mill-boghod, sa fejn ikun possibbli
skont id-dritt tal-Unjoni u I-ligi nazzjonali u f’konformita mar-rwol tal-

vittma fil-pro¢edimenti kriminali.

GU C 197, 12.7.2000, p. 3.

Id-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

3 ta’ April 2014 dwar 1-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropew f materji kriminali
(GU L 130, 1.5.2014, p. 1, ELI: http:/data.europa.eu/eli/dir/2014/41/0}).”;

£
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(b)

jizdied il-paragrafu 1i gej:

“4.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu
jitolbu assistenza mill-Eurojust f’konformita mar-Regolament (UE) 2018/1727
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill” u min-Network Gudizzjarju Ewropew
stabbilit bid-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI"", u jkunu jistghu jittrazmettu
lill-Eurojust u lin-Network Gudizzjarju Ewropew informazzjoni ghall-fini li
tigi ffacilitata I-kooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri
ohra f’kazijiet transfruntiera, f’konformita mal-mandati tal-Eurojust u tan-

Network Gudizzjarju Ewropew.

* %k

Ir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’
Novembru 2018 dwar 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-
Gustizzja Kriminali (Eurojust), u li jissostitwixxi u jhassar id-De¢izjoni tal-
Kunsill 2002/187/GAI (GU L 295, 21.11.2018, p. 138, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/07).

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2008/976/GAI tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar in-
Network Gudizzjarju Ewropew (GU L 348, 24.12.2008, p. 130, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2008/976/07).”;
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(12)  jiddahhal I-Artikolu Ii gej:

“Artikolu 18a

Dritt addizzjonali ghal protezzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jista’ jinghata a¢¢ess ghal mizuri ta’ appogg u
protezzjoni skont din id-Direttiva lill-vittmi li jkunu garrbu hsara addizzjonali, bha¢-¢ahda
tad-dinjita, li tirrizulta mill-glorifikazzjoni ta’ reati kriminali serji kif definit skont il-1igi
nazzjonali, bhall-provokazzjoni pubblika biex jitwettaq reat terroristiku kif definit fl-
Artikolu 5 tad-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, jew mill-

ghoti ta’ gieh lill-awturi ta’ reat.

Id-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta” Marzu
2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li tissostitwixxi d-Dec¢izjoni Kwadru tal-
Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-De¢izjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI (GU L 88,
31.3.2017, p. 6, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2017/541/0y).”;
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(13) L-Artikolu 19 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 19

Dritt 1i jigi evitat kuntatt mal-awtur ta’ reat

1.  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu il-kundizzjonijiet mehtiega biex
jippermettu, meta mehtieg, li jigi evitat kuntatt bejn il-vittmi u I-membri tal-familja
taghhom, u l-awtur ta’ reat fil-binjiet fejn jitwettqu 1-proc¢edimenti kriminali, ex
officio jew fuq talba tal-vittma, sakemm il-pro¢edimenti kriminali ma jkunux

jehtiegu tali kuntatt.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li binjiet godda tal-qorti jkollhom Zoni ta’
stennija separati ghall-vittmi. L-Istati Membri ghandhom jivvalutaw il-possibbilta u
|-fattibbilta 1i jinholqu Zoni ta’ stennija separati ghall-vittmi f*binjiet ezistenti tal-

gorti.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta mehtieg, il-vittmi jigu infurmati dwar

il-mizuri 1i huma disponibbli biex jigi evitat kuntatt mal-awtur ta’ reat.”;
(14) L-Artikolu 21 huwa emendat kif gej:
(a) it-titolu huwa sostitwit b’dan li ge;j:

“Dritt ghall-protezzjoni tal-privatezza u [-projbizzjoni tal-izvelar ta’ data personali”;
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(b) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-data personali dwar il-post ta’
residenza tal-vittma jew dettalji ta’ kuntatt ekwivalenti ohra, bhan-numru tat-
telefon u l-indirizz tal-posta elettronika tal-vittma ma jinghatawx lill-awtur ta’
reat, sakemm l-izvelar ma jkunx mehtieg ghall-finijiet tal-Artikolu 7 tad-
Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill” jew meta 1-
awtoritajiet kompetenti, fuq talba jew ex officio, wara valutazzjoni kaz b’kaz,
ikunu stabbilew 11 hemm interess legittimu fl-izvelar 1i jisboq id-dritt tal-vittma

ghall-protezzjoni tad-data personali.

4.  ll-paragrafu 3 ghandu japplika ghall-pro¢edimenti kriminali mibdija wara ...
[tliet snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva emendatorja]).

Id-Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta” Mejju
2012 dwar id-dritt ghall-informazzjoni fi pro¢eduri kriminali (GU L 142,
1.6.2012, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/13/07).”;
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(15) L-Artikolu 22 huwa emendat kif gej:
(a) it-titolu huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“Valutazzjoni individwali tal-vittmi biex jigu identifikati htigijiet specifici ta’ appogg

u ta’ protezzjoni’;
(b) 1il-paragrafi 1, 2, 3 u 4 huma sostitwiti b’dan li gej:

“1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li valutazzjoni individwali tal-vittmi ssir
f"wagqtha (il-*“valutazzjoni individwali”’) biex jigu identifikati matul il-
procedimenti htigijiet specifi¢i ta’ appogg u ta’ protezzjoni u biex jigi
ddeterminat jekk u sa liema punt il-vittma tibbenefika minn appogg
psikologiku addizzjonali skont 1-Artikolu 9(1), il-punt (ca), minn servizzi
pprovduti skont I-Artikolu 9a jew minn mizuri specjali skont 1-Artikolu 18,
18a, 23 jew 24, minhabba l-vulnerabbilta partikolari ta’ dik il-vittma ghal

vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta, intimidazzjoni jew ritaljazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw l-organizzazzjoni prattika tal-

valutazzjoni individwali tal-vittmi.
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la.

Il-valutazzjoni individwali ghandha tinbeda fl-aktar stadju bikri possibbli, bhal
fl-ewwel kuntatt tal-vittma mal-awtoritajiet kompetenti u ghandha ddum kemm
ikun mehtieg, skont il-htigijiet specifici ta’ kull vittma. Fejn ir-rizultat tal-
istadju inizjali tal-valutazzjoni individwali mill-awtoritajiet tal-ewwel kuntatt
juri li hemm htiega ta’ valutazzjoni msahha, tali valutazzjoni ghandha
titwettaq, meta xieraq, f’kollaborazzjoni jew f’koordinazzjoni mal-
istituzzjonijiet u I-korpi rilevanti, kif ukoll mas-servizzi ta’ appogg generali u
specjalizzat, inkluz permezz ta’ riferimenti ghal tali servizzi, skont il-htigijiet

individwali tal-vittma u l-istadju tal-procedura.

I1-valutazzjoni individwali ghandha titwettaq minn persuni mharrga kif xieraq,
fl-ahjar interessi tal-vittma, u filwaqt li tinghata attenzjoni partikolari 1i tigi

evitata vittimizzazzjoni sekondarja jew ripetuta.

L-awtoritajiet, 1-istituzzjonijiet, il-korpi u s-servizzi ta’ appogg kompetenti
ghandhom jirrispondu ghall-htigijiet tal-vittmi ghall-appogg u I-protezzjoni

minghajr dewmien zejjed u b’mod koordinat.”;
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2. Il-valutazzjoni individwali ghandha tqis:

(a) il-karatteristi¢i personali tal-vittma, inkluzi esperjenzi rilevanti ta’
diskriminazzjoni, inkluza d-diskriminazzjoni abbazi ta’ ragunijiet
intersezzjonali, bhall-generu, inkluz l-identita tal-generu, 1-eta, id-
dizabbilta, l-istatus ta’ residenza, ir-religjon jew it-twemmin, il-lingwa, 1-
origini razzjali, so¢jali jew etnika, u l-orjentazzjoni sesswali;

(b) 1it-tip jew in-natura tal-att kriminali;

(c) 1ic-¢irkostanzi tal-att kriminali;

(d) ir-relazzjoni tal-vittma mal-awtur ta’ ksur u r-riskji li jipprezenta l-awtur
ta’ reat.

3. Fil-kuntest tal-valutazzjoni individwali, ghandha tinghata attenzjoni partikolari:

(a) lill-vittmi li garrbu hsara konsiderevoli minhabba s-severita jew ir-
ripetizzjoni tal-att kriminali;

(b) lill-vittmi li jkunu garrbu att kriminali mwettaq b’raguni ta’ pregudizzju
jew diskriminatorja li, b>’mod partikolari, jista’ jkun relatat mal-
karatteristi¢i personali taghhom;

(c) lill-vittmi li r-relazzjoni u d-dipendenza taghhom fuq l-awtur ta’ reat

jaghmluhom partikolarment vulnerabbli.
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Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-vittmi tat-terrorizmu, il-vittmi tal-
kriminalita organizzata, il-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin, il-vittmi tal-vjolenza
abbazi tal-generu, inkluz tal-vjolenza fuq in-nisa u tal-vjolenza domestika, il-
vittmi tal-vjolenza sesswali, inkluz 1-abbuz sesswali tat-tfal, il-vittmi tal-
isfruttament, il-vittmi ta’ reati ta’ mibeghda, il-vittmi ta’ tortura, il-vittmi ta’
ghajbien furzat, il-vittmi b’dizabbilta u l-vittmi ta’ genocidju, delitti kontra 1-
umanita, delitti tal-gwerra jew d-delitt ta’ aggressjoni kif definit fl-Artikoli 6,
7, 8 u 8bis tal-Istatut tal-Qorti Kriminali Internazzjonali ghandhom jitqiesu kif
xieraq. Ghandha tinghata attenzjoni partikolari, meta applikabbli, lill-vittmi ta’
forom online ta’ dawk l-atti kriminali u lill-vittmi li jaqghu taht aktar minn

wahda minn dawk il-kategoriji.

Meta jkun rilevanti u xieraq, il-valutazzjoni individwali ghandha tqis il-htigijiet

specifi¢i tal-membri tal-familja tal-vittma.

3a. Fil-kuntest tal-valutazzjoni individwali, ghandha tinghata attenzjoni partikolari
lir-riskju li jirrizulta mill-awtur ta’ reat imsemmi fil-paragrafu 2, il-punt (d),

bhal:
(a) 1ir-riskju ta’ mgiba vjolenti;
(b) ir-riskju ta’ offiza fuq il-persuna;

(¢c) ir-riskju tal-uzu ta’ armi;
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(d) rabtiet ma’ grupp ta’ kriminalita organizzata jew l-involviment fih;
(e) abbuz tad-droga jew tal-alkohol;

(f) abbuz tat-tfal;

(g) kwistjonijiet ta’ sahha mentali;

(h) l-imgiba ta’ stalking; jew

(1)  l-espressjoni tat-theddid jew diskors ta’ mibeghda.

4.  Ghall-fini ta’ din id-Direttiva, il-vittmi tfal ghandhom ikunu prezunti li
ghandhom htigijiet specifici ta’ appogg u ta’ protezzjoni minhabba -
vulnerabbilta taghhom ghall-vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta, ghall-
intimidazzjoni u ghar-ritaljazzjoni. Biex jigi ddeterminat jekk u sa liema punt
huma jibbenefikaw minn mizuri specjali kif previsti skont 1-Artikoli 18, 18a,
23 u 24, il-vittmi tfal ghandhom ikunu soggetti ghall-valutazzjoni individwali.
I1-valutazzjoni individwali tal-vittmi tfal ghandha tigi organizzata fil-qafas ta’

servizzi ta’ appogg immirati u integrati msemmija fl-Artikolu 9a u ghandha

tqis kwalunkwe htiega specifika li I-vittmi tfal minghajr kura ta’ genitur jista’

jkollhom b’rizultat ta’ att kriminali.”;
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(c)

il-paragrafi 6 u 7 huma sostitwiti b’dan 1i gej:

666.

I1-valutazzjonijiet individwali ghandhom jitwettqu bl-involviment mill-qrib tal-
vittma u ghandhom iqisu x-xewqat tal-vittma inkluz meta dawn ma jkunux
jixtiequ jibbenefikaw minn mizuri specjali kif previst fl-Artikoli 8, 9, 9a, 23 u
24,

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-valutazzjoni individwali tigi
riezaminata skont il-htigijiet individwali tal-vittma u li, meta rilevanti, jittiechdu
mizuri godda jew jigu adattati mizuri li jkunu ghaddejjin bl-ghan i jirriflettu 1-
htigijiet individwali tal-vittma biex jigi zgurat li l-mizuri ta’ appogg u
protezzjoni jkunu relatati mas-sitwazzjoni li tinbidel tal-vittma. Jekk 1-elementi
li jifformaw il-bazi tal-valutazzjoni individwali ikunu nbidlu b’mod sinifikanti,
I-Istati Membri ghandhom jizguraw li din tkun aggornata matul il-pro¢edimenti

kriminali.”;
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(16)

1-Artikolu 23 huwa emendat kif gej:

(a)

(b)

il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

461.

Minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza u f’konformita mar-regoli tad-
diskrezzjoni gudizzjarja, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li vittmi bi
htigijiet specifi¢i ta’ protezzjoni li jibbenefikaw minn mizuri specjali
identifikati bhala rizultat tal-valutazzjoni individwali, jistghu jibbenefikaw
mill-mizuri previsti fil-paragrafi 2, 3 u 4 ta’ dan 1-Artikolu. Meta
restrizzjonijiet operazzjonali jew prattici jaghmluha impossibbli 1i tigi
pprovduta mizura specjali prevista wara l-valutazzjoni individwali, jew meta
jkun hemm htiega urgenti li tigi intervistata I-vittma u n-nuqgqas li jsir dan jista’
jaghmel hsara lill-vittma jew lil persuna ohra jew jista’ jippregudika I-kors tal-
procedimenti, I-Istati Membri jistghu, bhala ec¢cezzjoni, jiddeciedu li ma

jipprovdux il-mizura specjali prevista.”;

fil-paragrafu 2, il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(d) Il-intervisti kollha mal-vittmi tal-vjolenza sesswali jew tal-vjolenza abbazi tal-

generu, inkluz tal-vjolenza fuq in-nisa u l-vjolenza domestika li jaqghu fil-
kamp tal-applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2024/1385, sakemm ma jsirux minn
prosekutur jew imhallef, isiru minn persuna tal-istess sess bhall-vittma, jekk il-
vittma tkun tixtieq hekk, dment li 1-kors tal-proc¢edimenti kriminali ma jigix

ippregudikat.”;
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(c) fil-paragrafu 3, il-punt (c) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(c) mizuri biex jigu evitati mistogsijiet mhux mehtiega dwar il-hajja privata tal-

vittma mhux marbuta mar-reat kriminali, inkluzi I-orjentazzjoni sesswali, il-

generu, inkluza I-identita tal-generu, jew l-imgiba sesswali passata tal-vittma,;

2

u;

(d) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“4.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet kompetenti taghhom
jinghataw is-setgha li jiechdu mizuri xierqa matul il-pro¢edimenti kriminali u
sakemm ikun mehtieg biex jipprovdu protezzjoni fizika lill-vittmi bi htigijiet
specifici ta’ protezzjoni kif identifikati f’konformita mal-Artikolu 22, inkluz il-

mizuri li gejjin:

(a) il-prezenza kontinwa jew temporanja ta’ awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi
jew korpi ohra li jipprovdu protezzjoni fizika f’konformita mal-ligi

nazzjonali;

(b) l-ordnijiet ta’ projbizzjoni, ta’ trazzin jew ta’ protezzjoni biex tinghata
protezzjoni lill-vittmi kontra kwalunkwe att ta’ vjolenza, f’konformita

mal-ligi nazzjonali;

(c) l-access ghal kenn u akkomodazzjoni interim xierqa ohra, f’konformita

mal-ligi nazzjonali.
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5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta rilevanti ghas-sikurezza tal-
vittma, l-awtoritajiet kompetenti jinfurmaw lill-vittma dwar il-possibbilta li
tapplika ghal ordnijiet ta’ projbizzjoni, ta’ trazzin jew ta’ protezzjoni u I-
possibbilta li tfittex ir-rikonoxximent transfruntier tal-ordnijiet ta’ protezzjoni
f’konformita mad-Direttiva 2011/99/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*
jew mizuri ta’ protezzjoni skont ir-Regolament (UE) Nru 606/2013 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill™".

Id-Direttiva 2011/99/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

13 ta’ Di¢cembru 2011 dwar l-ordni Ewropea ta’ protezzjoni (GU L 338,
21.12.2011, p. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/99/0j).
Ir-Regolament (UE) Nru 606/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rikonoxximent re¢iproku ta’ mizuri ta’ protezzjoni
f'materji ¢ivili (GU L 181, 29.6.2013, p. 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/606/0j).”;

k%

(17) 1-Artikolu 24 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, jizdied il-punt li ge;j:

“(d) 1d-dritt tat-tfal li jinstemghu u l-ahjar interessi taghhom jigu zgurati fl-

investigazzjonijiet u l-pro¢edimenti kriminali, f’konformita mal-Artikolu 10.”;
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(b) jizdied il-paragrafu li gej:

“3.  Meta r-reat jinvolvi lid-detentur tar-responsabbilta parentali b’mod li jinkludi
kunflitt ta’ interess bejn il-vittmi tfal u d-detentur tar-responsabbilta parentali,
l-Istati Membri ghandhom iqisu I-ahjar interessi tat-tfal u jizguraw li
kwalunkwe att 1i jirrikjedi I-kunsens skont il-ligi nazzjonali ma jkunx

kundizzjonali fuq il-kunsens tad-detentur tar-responsabbilta parentali. ”;
(18) L-Artikolu 25 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 25
Tahrig tal-prattikanti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li uffi¢jali li x’aktarx ikollhom kuntatt mal-
vittmi, bhall-uffi¢jali tal-pulizija u l-persunal tal-qorti, jir¢ievu kemm tahrig generali
kif ukoll spec¢jalizzat ghal livell adatt ghall-kuntatt taghhom mal-vittmi biex isiru
aktar konxji tal-htigijiet tal-vittmi, biex ikunu jistghu jittrattaw mal-vittmi b’mod
imparzjali, rispettuz, mhux diskriminatorju u professjonali u, meta jkun rilevanti,
b’mod sensittiv ghat-trawma, sensittiv ghall-generu, sensittiv ghad-dizabbilta u
sensittiv ghat-tfal u biex tigi evitata l-vittimizzazzjoni sekondarja. Ghandu jigi

pprovdut ukoll tahrig fir-rigward tal-vittmi ta¢-ciberkriminalita.
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Minghajr pregudizzju ghall-indipendenza gudizzjarja u d-differenzi fl-
organizzazzjoni tal-gudikatura madwar I-Unjoni, I-Istati Membri ghandhom jiehdu I-
mizuri mehtiega biex jizguraw li kemm it-tahrig generali kif ukoll dak spe¢jalizzat
jigu pprovduti ghall-imhallfin u l-prosekuturi involuti f’investigazzjonijiet kriminali
u fi pro¢edimenti kriminali fir-rigward tal-objettivi ta’ din id-Direttiva u xierqa ghall-
funzjonijiet ta’ dawk l-imhallfin u l-prosekuturi. Tali tahrig ghandu jkun ibbazat fuq
id-drittijiet tal-bniedem, i¢¢entrat fuq il-vittmi u sensittiv ghall-generu, ghad-

dizabbilta u ghat-tfal.

Minghajr pregudizzju ghall-indipendenza tal-professjoni legali, I-Istati Membri
ghandhom jirrakkomandaw li dawk responsabbli ghat-tahrig tal-avukati jaghmlu
disponibbli kemm tahrig generali kif ukoll spec¢jalizzat biex jizdied 1-gharfien tal-
avukati dwar il-htigijiet tal-vittmi u biex jippermettilhom jittrattaw lill-vittmi b’mod

sensittiv ghat-trawma, ghall-generu, ghad-dizabbilta u ghat-tfal.

Permezz tas-servizzi pubbli¢i taghhom jew billi jiffinanzjaw l-organizzazzjonijiet ta’
appogg ghall-vittmi, I-Istati Membri ghandhom iheggu inizjattivi li jaghmluha
possibbli ghal dawk li jipprovdu servizzi ta’ appogg ghall-vittmi u servizzi ta’
gustizzja restorattiva li jirCievu tahrig adegwat ghal livell adatt ghall-kuntatt taghhom
mal-vittmi u jirrispettaw standards professjonali biex jigi zgurat li tali servizzi jigu
pprovduti b’mod imparzjali, rispettuz, mhux diskriminatorju, sensittiv ghat-tfal u

professjonali.

PE-CONS 11/1/26 REV 1 70



5. F’konformita mad-dmirijiet involuti, u n-natura u l-livell ta’ kuntatt li l-prattikant,
inkluzi l-professjonisti rilevanti tas-sahha, ikollu mal-vittmi, it-tahrig ghandu jkollu 1-
ghan i jippermetti lill-prattikant li jirrikonoxxi I-vittmi u jitrattahom b’mod rispettuz,

professjonali u mhux diskriminatorju.

6.  It-tahrig imsemmi f’dan l-Artikolu ghandu jqis il-protokolli jew il-linji gwida
msemmija fl-Artikolu 26a(1).

7. It-tahrig imsemmi f’dan I-Artikolu, li huwa taht ir-responsabbilta tal-Istati Membri,
ghandu jitwettaq regolarment. Kull Stat Membru ghandu jiehu mizuri biex jappogga
lill-korpi u lill-organizzazzjonijiet responsabbli ghal tali tahrig bl-ghan li
jizviluppaw, iwasslu u jizguraw il-kisba ta’ tali tahrig kif ukoll il-kwalita u d-

disponibbilta tieghu fit-territorju kollu ta’ dak 1-Istat Membru.”;
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(19)

jiddahhal 1-Artikolu i gej:

“Artikolu 25a

Sensibilizzazzjoni u komunikazzjoni dwar id-drittijiet tal-vittmi

L-Istati Membri ghandhom jiehdu azzjoni xierqa, inkluz permezz tat-teknologiji tal-
informazzjoni u tal-kommunikazzjoni, biex issir sensibilizzazzjoni dwar id-drittijiet
stabbiliti f’din id-Direttiva, jitnaqqas ir-riskju tal-vittimizzazzjoni, u jigi minimizzat
l-impatt negattiv tal-kriminalita u r-riskji ta’ vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta,
ta’ intimidazzjoni u ta’ ritaljazzjoni, b’mod partikolari billi jkunu fil-mira gruppi
f’riskju bhat-tfal u I-vittmi ta’ vjolenza abbazi tal-generu. Tali azzjoni tista’ tinkludi
kampanji ta’ informazzjoni u sensibilizzazzjoni u programmi ta’ ricerka u
edukazzjoni, meta xieraq f’kooperazzjoni mal-organizzazzjonijiet rilevanti tas-
soc¢jeta ¢ivili u partijiet ikkoncernati ohra, kif ukoll mizuri biex issir aktar
sensibilizzazzjoni tal-vittmi dwar fejn jiksbu I-ghajnuna u kif jezercitaw id-drittijiet
taghhom, inkluz billi jsiru disponibbli registri pubbli¢i ta’ organizzazzjonijiet ta’

appogg akkreditati.

L-Istati Membri ghandhom jaghtu l-informazzjoni lill-pubbliku dwar ir-rappurtar ta’
att kriminali, 1d-drittijiet tal-vittmi, is-servizzi ta’ appogg generali u specjalizzat
disponibbli ghall-vittmi, il-funzjonament tas-sistema tal-gustizzja kif ukoll il-
proceduri u l-processi ta’ applikazzjoni rilevanti. Tali informazzjoni ghandha tkun
tista’ tigi accessata b’mod facli, tkun facli ghall-utent, ipprovduta b’lingwagg

semplic¢i u facilment disponibbli, bhal fuq sit web.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kontenut tal-informazzjoni pprovduta lill-
pubbliku jkun zviluppat, meta rilevanti, f’kollaborazzjoni mal-organizzazzjonijiet
tas-socjeta ¢ivili, ma jkunx kontradittorju u jkun aggornat b’mod regolari biex tigi

zgurata l-akkuratezza.”;
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(20)

1)

fl-Artikolu 26, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

662.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti taghhom ikunu
jistghu jipprocessaw id-data personali tal-vittmi, inkluz i jittrazmettu dik id-data
personali lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ residenza tal-vittma, meta
l-vittma taghti l-kunsens taghha, jew meta l-vittma ma tkunx tista’ taghti I-kunsens,

minghajr tali kunsens, f’konformita mad-dritt applikabbli tal-Unjoni.”;

l-artikoli li gejjin jiddahhlu fil-Kapitolu 5:

“Artikolu 26a

Protokolli jew linji gwida ghal koordinazzjoni u kooperazzjoni fl-Istati Membri

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu u jimplimentaw protokolli jew linji gwida
specifici, ta’ natura vinkolanti jew mhux vinkolanti skont il-1igi nazzjonali, dwar I-
organizzazzjoni ta’ servizzi u azzjonijiet taht din id-Direttiva tal-awtoritajiet
kompetenti u l-persuni li jigu f’kuntatt mal-vittmi. Il-protokolli jew il-linji gwida
ghandhom jitfasslu f’koordinazzjoni u f’kooperazzjoni mal-partijiet ikkoncernati
rilevanti, bhall-awtoritajiet ¢entrali, f’konformita mal-istruttura interna ta’, u mad-
divizjoni tal-kompetenzi, fl-Istati Membri, 1-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, 1-
awtoritajiet ta’ prosekuzzjoni, l-awtoritajiet gudizzjarji, I-awtoritajiet ta’ detenzjoni,
1s-servizzi ta’ gustizzja restorattiva u s-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi,
f’konsultazzjoni mal-organizzazzjonijiet professjonali u l-organizzazzjonijiet tas-

socjeta civili rilevanti, bil-hsieb li jirrispondu ghall-htigijiet tal-vittmi.
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Il-protokolli jew il-linji gwida ghandhom, bhala minimu, jipprovdu struzzjonijiet

generali dwar kif:

(a) 1il-vittmi jinghataw l-informazzjoni kollha mehtiega adattata ghall-htigijiet

taghhom f’konformita ma’ din id-Direttiva;

(b) 1-Artikolu 5a ta’ din id-Direttiva ghandu jigi applikat mill-awtoritajiet

kompetenti;

(c) 1il-valutazzjoni individwali kif imsemmi fl-Artikolu 22, u I-ghoti ta’ servizzi ta’
appogg ghall-vittmi bi htigijiet specifici jitwettqu, filwaqt li jitqiesu 1-htigijiet

individwali tal-vittmi fi stadji differenti tal-pro¢edimenti kriminali,

(d) titwettaq kooperazzjoni bejn is-servizzi ta’ appogg generali u speéjalizzat,
inkluzi s-servizzi ta’ appogg immirati u integrati ghall-vittmi tfal kif imsemmi

fl-Artikolu 9a.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-protokolli jew il-linji gwida msemmija fil-
paragrafu 1 jigu riezaminati meta mehtieg biex tigi zgurata l-effettivita taghhom,

bhal f’kaz ta’ bidliet sinifikanti fil-ligi nazzjonali.
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Artikolu 26b

Uzu ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni

1.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-vittmi jkunu jistghu jezer¢itaw id-drittijiet
taghhom previsti fl-Artikolu 3a, 1-Artikolu 5(1) u 1-Artikolu 5a(1), sa fejn dan
jikkon¢erna r-rappurtar online, permezz ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-

komunikazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-vittmi jkunu jistghu jezer¢itaw id-drittijiet
taghhom previsti fl-Artikolu 4(1), 1-Artikolu 5(3), I-Artikolu 5a(6), 1-Artikolu 6(1),
(2), (4), (5) u (6), u I-Artikolu 10b permezz, meta disponibbli, ta’ teknologiji tal-

informazzjoni u tal-kommunikazzjoni f’konformita mal-ligi nazzjonali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li [-vittmi ma jigux impediti, abbazi li jkunu
residenti ta’ Stat Membru iehor, milli jezercitaw id-drittijiet taghhom imsemmija fil-

paragrafu 1 permezz ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi ma jigux impediti, abbazi li jkunu
residenti ta’ Stat Membru iehor, milli jezercitaw id-drittijiet taghhom imsemmija fil-
paragrafu 2 permezz ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni fejn tali

teknologiji huma disponibbli fl-Istati Membri.
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4.  Meta s-sistemi nazzjonali li joffru teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni
jirrikjedu l-uzu ta’ identifikazzjoni, firem u sigilli elettronici, 1-Istati Membri
ghandhom jippermettu 1-uzu tal-Kartieri Ewropej tal-Identita Digitali, ta’ skemi ta’
identifikazzjoni elettronika nnotifikati, firem elettronic¢i kkwalifikati u sigilli
elettronici kkwalifikati ta” kwalunkwe Stat Membru iehor kif previst fir-Regolament

(UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill".

Artikolu 26¢
Drittijiet ta’ vittmi b dizabbilta

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi b’dizabbilta jibbenefikaw, fuq bazi
ugwali ma’ haddiehor, mit-teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni
msemmija fl-Artikolu 26b ta’ din id-Direttiva billi jikkonformaw mar-rekwiziti ta’
accessibbilta stabbiliti fl-Anness I tad-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill ™.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-vittmi b’dizabbilta jkunu jistghu jaccessaw,
fuq bazi ugwali ma’ haddiehor, kwalunkwe procedura, servizz ta’ appogg u mizura
ta’ protezzjoni li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva f’konformita

mar-rekwiziti ta’ accessibbilta stabbiliti fl-Anness I tad-Direttiva (UE) 2019/882.

PE-CONS 11/1/26 REV 1 76



L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigu pprovduti akkomodazzjoni ragonevoli u

koncessjoni proc¢edurali ghall-vittmi b’dizabbilta fuq talba.

Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’
Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fidu¢jarji ghal
transazzjonijiet elettroniéi fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L
257, 28.8.2014, p. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).

Id-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April
2019 dwar ir-rekwiziti ta’ aécessibbilta ghall-prodotti u ghas-servizzi (GU L 151,
7.6.2019, p. 70, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2019/882/0j).”;

ok

(22) L-Artikolu 28 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 28

Ghoti ta’ data u statistika

1. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri mehtiega biex jistabbilixxi sistema ghall-

gbir, ghall-produzzjoni u ghad-disseminazzjoni tal-istatistika dwar il-vittmi.

L-istatistika ghandha, bhala minimu, tinkludi d-data li gejja, disponibbli fil-livell
¢entrali, dizaggregata skont is-sess u I-grupp ta’ eta (tfal/adulti) tal-vittma u, meta

possibbli u rilevanti, ir-relazzjoni bejn il-vittma u l-awtur ta’ reat u t-tip ta’ reat:
(a) l-ghadd ta’ vittmi;

(b) 1-ghadd u t-tip ta’ atti kriminali rrappurtati.
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L-istatistika ghandha tinkludi wkoll data disponibbli fil-livell ¢entrali li turi kif il-
vittmi jkunu ac¢¢essaw id-drittijiet stabbiliti din id-Direttiva. Ghall-finijiet ta’ dan il-
paragrafu, I-Istati Membri jistghu juzaw data migbura abbazi ta’ atti rilevanti tal-

Unjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu hilithom biex jigbru l-istatistika msemmija f’dan
1-Artikolu abbazi ta’ dizaggregazzjoni komuni zviluppata f’kooperazzjoni mal-
Kummissjoni (Eurostat) u f’konformita mal-istandards zviluppati minnha,
f’kooperazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali. Huma ghandhom jittrazmettu din id-data
lill-Kummissjoni (Eurostat) kull tliet snin. Id-data trazmessa ma ghandux ikun fiha

data personali.

3. L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali ghandha tappoggja lill-
Istati Membri u lill-Kummissjoni fil-gbir, fil-produzzjoni u fid-disseminazzjoni tal-
istatistika disponibbli dwar il-vittmi tal-kriminalita u fir-rappurtar ta’ data disponibbli

1i turi kif il-vittmi jkunu ac¢essaw id-drittijiet stabbiliti f’din id-Direttiva.

4.  IlI-Kummissjoni (Eurostat) ghandha tappoggja lill-Istati Membri fil-gbir tad-data

msemmi fil-paragrafu 1, inkluz billi tistabbilixxi standards komuni.

5. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu l-istatistika migbura disponibbli ghall-pubbliku
b’mod accessibbli u facli ghall-utent. L-istatistika ma ghandux ikun fiha data

personali.”;
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(23)  jiddahhal 1-Artikolu li gej:
“Artikolu 28b
Rizorsi
Minghajr pregudizzju ghall-awtonomija bagitarja tal-Istati Membri, 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw bizzejjed rizorsi umani u finanzjarji ghall-applikazzjoni effettiva tal-
mizuri stabbiliti f°din id-Direttiva.”;
(24) L-Artikolu 29 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 29
Rappurtar mill-Kummissjoni u riezami
Sa ... [sitt snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva emendatorja], il-Kummissjoni
ghandha tissottometti rapport dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapport ghandu jivvaluta l-punt sa fejn I-Istati Membri jkunu
hadu 1-mizuri mehtiega biex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva, inkluza I-
implimentazzjoni teknika, u b’mod partikolari 1-mod kif 1-Istati Membri jimplimentaw I-
Artikolu 9a(3). Fir-rapport taghha, il-Kummissjoni ghandha tqis is-sejbiet tal-Agenzija tal-
Unjoni Ewropea ghad-Dirittijiet Fundamentali u tal-Eurostat.
Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, jekk ikun mehtieg, minn proposta legizlattiva.”;
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Artikolu 2

Traspozizzjoni

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-
Direttiva sa ... [sentejn mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva emendatorja] bl-
eccezzjoni tal-mizuri mehtiega ghall-konformita mal-Artikolu 1, il-punt (21), ta’ din id-
Direttiva, li jikkon¢ernaw biss 1-Artikolu 26b tad-Direttiva 2012/29/UE, 1i ghandhom jigu
adottati u ppubblikati sa ... [erba’ snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva
emendatorja]. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih t-test ta’ dawk il-mizuri lill-

Kummissjoni.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, humaghandhom jirreferu ghal din id-
Direttiva jew jinkludu referenza ghaliha meta jigu pubblikati uffi¢jalment. Il-metodi kif

issir dik ir-referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet

ewlenin tal-1igi nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f*//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Strazburgu,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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